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IHGOPMALIIA LLIOAO BE3MEYHOI0 BUKOPUCTAHHA

MOMNEPEAXKEHHA CTOCOBHO

BE3MEKU EKCNYATALI
OB 3MEHLUNTU PU3NK YPAYKEHHYA

ENEKTPUYHIM CTPYMOM, HE 3HIMATE KPULLIKY

(ABO 3AZHKO MAHEb).
MPOAYKT HE MICTUTb AETANENA, LLIO
OBC/TYTOBYHOTbCA KOPUCTYBAYEM. AKLLO

]

3acTeperkeHHs, nepernsgHore
IHCTPYKLUT: Lle CMMBON BKA3ye Ha
notpeby nepernsiHy T NOCIOHNK
KOpMCTyBaYa LWoA0 NoAANbLUMX
BKa3iBOK be3neku.

YBATA

MOTPIBHO MPOBECTM TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHY,

3BEPHITbCA 10 KBAJIGIKOBAHMX GAXIBLIIB.

[I1B. TabANLIO HUYKYE 3 MOSACHEHHAMMU CUMBOJIIB,

AKi MOXKYTb Oy TV HaHeCeHi Ha BMpib Samsung.

PU3NK YPAXKEHHSA

ENEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUBATU

Lle mo3Ha4eHHs BKa3ye Ha BUCOKY

KOHTAKT i3 6yAb-sIKOK BHYTPILLHBOO
AeTannio Bupoby Moxe byTun
HebesneyHuM.

Hanpyry scepeaviHi Bupoby. byab-gakui

Lle No3Ha4YeHHs BKA3ye Ha Te, Lo A0

Matepiany, iKi CTOCYHOTbCS 10ro
ekcnnyatauii Ta 06cnyroByBaHHs.

BMPOBY A0AI0TbCS BaXK MBI OBIAKOBI

Bupib knacy II: uer cumMBoN BKasye Ha
Te, WO B 3a3eMJIeHHi HeMae noTpebn.
SIKLLO CMBOAY HEMAE Ha BMPODi 3i
LUHYPOM uBneHHs, Bupi6 CIIL
HafinMHO Nig’eAHATM 10 3aXMCHOTO
3a3eM/IeHHs (3emni).

BKa3ye, L0 HOMiHa/IbHe 3HaYeHHS
Hanpyru, No3HavyeHe UyM CMBOJIOM,
MO3HAYaE MepPeyyY 3MIHHOr0 CTPYMY.

Mepeska 3MIHHOMO CTPYMY: LIe CMBON

Mepeska MoCTINHOMO CTPYMY: Len
CMMBOJ BKa3Ye, LU0 HOMiHabHe
3HAYEHHS Hanpyru, No3HaveHe UMM
CYMBOJIOM, MO3HAYAE MEPEXKY
NOCTINHOTO CTPYMY.
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LLl06 3MEHLLINTIN PU3NK 3aMaHHS YK
YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, YHUKATE
noTpanasHHSA BUPoby nia fouy abo
BMKOPUCTAHHS MOro B CePelOBWLL 3 BUCOKMM
piBHEM BOMOIOCTI.

3ACTEPEXXEHHA

A :

LLIOB 3AMOBIN T YPAXKEHHIO
ENEKTPUYHNM CTPYMOM,
MEPEKOHAMTECY, LLIO LUMPOKW
KOHTAKT LUTEMNCENIA MOBHICTHO
BCTAB/IEHO Y BIAMOBIAHWIM OTBIP
PO3ETKW.

MpOAYKT HEOHXiAHO NIAKAHATY A0 PO3ETKM
3MIHHOIO CTPYMY 3 HANIEXKHWUM 3aXUCHUM
3a3eMJIeHHAM.

LLlo6 BiAKAKOYMTI NPUCTPIN BiJ AKepena
YKNBAEHHS, HEOOXiIHO BUTAMTY LUTEKEP i3
PO3ETKM, TOMY BiH Ma€ By TV 3aBXK AN
LOCTYMHUM,

YHUWKaWTe NOTPansHHA Ha MPUCTPIN
Kpanenb abo 6pn30ok. He po3millyiTe Ha
NPUCTPOI NpeMeTy 3 BOO, HaNpUKIaa,
Ba3Mn.

LLlo6 NOBHICTIO BUMKHYTW Lie MPOAYKT,
BUTAMHITb LUTENCeb 3i CTIHHOI PO3ETKM.
LLitencens Ma€ 6y T NerkoAoCTYMHUM 3a
6yb-SIKMNX YMOB.




3ACTEPEXXEHHS

1

[epekoHanTecs, Wo Balle nobyTose
[IKepeno 3MiHHOro CTpYMy BIAMNOBIAAE
BMMOTaM 10 SKMBNEHHS eNIeKTPUYHNM
CTPYMOM, 3a3Ha4YeHUM Ha iAeHTUDIKALIAHIN
HaK e (p03TallOBYETHCS 3HI3Y BUPOGY).
YCTaHOBAIOVTE MPUCTPIN FOPU30HTANBHO Ha
CTIMKIM NOBEPXHI (HanNpuKaa, Ha Mebasx) i
3abesneyre LOCTATHBLO NPOCTOPY AN
HanexHoi BeHTuaauii 7-10 cm.
MepekoHanTecs, WO BeHTUASLIHI 0TBOPK
He 3a610K0BaHO. He po3mMililynTe NpucTpin
Ha NigcKoBaYi Yv iHWOMY 0bnafHaHHI, ke
MOyKe HarpiBatwucs. Liev npuctpin
PO3p06IEHO A5 TPMBAJIOTO BUKOPUCTAHHS.
L1106 MOBHICTIO BUMKHY TV MPUCTPIN,
Bi'EAHANTE LUTEMNCENb Bif CTIHHOI PO3eTKM 3i
3MIHHUM CTPYMOM. SIKLLLO MPUCTPI He
BMKOPUCTOBYBATUMETHCA TPUBANWI Hac,
BIL'EAHANTE LUTEKEP YKMUBJIEHHS BiJ PO3ETKMU.
BiakntouanTe LWTEKEP KMUBEHHS Bif,
eNeKTPUYHOI PO3ETKM 3i 3MIHHUM CTPYMOM
nif Yac rposu.

Mepenaau Hanpyru, CApUYUHeHI
6IMCKABKOO, MOXKYTb MOLIKOAMNTM MPUCTPIN.
YHUKaNTe NOTpanasgHHA Ha NPUCTPIN
NpSIMOro COHSYHOrO CBITAa, yTPMUMYITE 0ro
Ha BIACTaHI Bif iHWNX fykepen Tenna. Le
MOKE MPU3BECTH [0 NeperpiBaHHA Ta
HemnpaBWIbHOI pOBOTH MPUCTPOIO.
3abe3neyTe 3axMCT NPUCTPOLO Bif Aii BONOMM
(HanpuKnaga, Ba3u 3 BOAOH), HAAMIPHOTO
Tenna (HanpvKknag, KamiH) Ta 0bnagHaHHs,
SKe CTBOPHOE MOTYXKHI MarHiTHi Yn
eNeKTPUYHI Nond. Y pasi HenpasuibHOI
pPO6OTM MPUCTPOLO BiIKHOHITh MOr0 Bif
[IyKepena sKunsneHHs. Lien npucTpin He
MPU3HAYEeHMI NS NPOMUCIOBOrO
BUKOPMCTaHHA. loro nprsHadeHo
BUKJIOYHO 1151 0COBMCTOr0 BUKOPUCTAHHS.
SIKLLO NPUCTPIN 36epiraeTbCs B yMOBax
HM3bKOI TEMMNEePaTypy, Lie MOxKe CTaTu
NPUYNHOK BUHUKHEHHS KOHAEeHcaTy. Y pasi
TPaHCNOPTYBaHHS NPUCTPOIO B 3MMOBUIA
nepioA nepes Moro BUKOPUCTaHHAM
3a4eKanTe NPUBAN3HO 2 FOAMHW, 06
Temneparypa 3piBHSA1ACA 3 KIMHATHOHO.

5.
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barapei, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS B LibOMY
MPUCTPOI, MICTATb XIMIYHI PEYOBUHY,
Hebe3neyHi 419 HaBKOIMLIHBLOMO
cepefioBumLLa. He yTunisyiTte 6atapei pa3om
3i 3BMYANHWM JOMALLHIM CMITTAM. He
Knaante batapeiy BoroHb. He po3bupainte,
He HarpiBanTe 6aTapei i He 3aMUKaTe ix
KOHTaKTW.

3ACTEPEXXEHHS : HenpasuibHO
BCTaB/1eHa 6atapes MoxKe CTaTV NPUYNHOK
BMOYXyY. 3aMiHto04M baTapei, nepesipsaiTe,
411 BOHM TOrO camoro (abo noAibHoro) Tuny.
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MepeBipKa KOMMNOHEHTIB

Ornsapa Bupoby

MNepeHs/BepxHsa CTOPOHa 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

HwuHs naHens 3ByKoBoi NaHeni Soundbar

BUKOPUCTaHHSA NyNbTa AUCTAHLINHOMO
KepyBaHHS

INepLu Hisk BUKOPUCTOBYBATM MY/bT AUCTAHLIAHOrO KepyBaHHS,
BCTaBTe 10 HbOro 6atapenku (AAA, 2 WT.)

SK KOPUCTYBATUCS MYNBTOM ANCTAHLIHOMO KepyBaHH$
3acToCyBaHHS MPYXOBaHMX KHOMOK (KHOMOK i3 KinbKoMa GyHKLisMM)
XapaKTepUCTUKN BUXOAY LN PISHUX PEKMMIB 3BYKOBUX eDeKTIB
PeryntoBaHHsA ry4HOCTI 38yKOBOI NaHei Soundbar 3a 40MoMOoroto

nynbTa AVCTaHUIMHOMO KepyBaHHs Tenesizopa

MigknoyeHHs 38yKoBoi naHeni Soundbar

MiAKN0YEHHS 10 MEPEsKi eNeKTPUYHOM0 CTPYMY

Migknto4eHHa 6€34p0oTOBOI ONOMIXKHOI ayAiocMcTeEMM Samsung 40
3BYKOBOI naHeni Soundbar

MigknioyeHHsa oo Tenesisopa

Cnoci6 1. Migknto4eHHs 3a gonomMoroto HDMI
Cnocib 2. [MigkMto4eHHs 3@ 40MOMOror ONTUYHOI0 Kabento

Cnoci6 3. Migkno4eHHs 3a gonomMoroto Bluetooth

MiaKNOYeHHS 30BHILLHLOrO NPUCTPOIO

Cnocib 1. Migknto4eHHd 3a JoMoMoroto Kabento HDMI (MoskAmBicTb
NEKOMlyBaHHS Ta BiATBOPeHHs daitnis y dopmati Dolby Atmos®/DTS:X)

Cnoci6 2. MigkntoYeHHs 3a 4ONOMOroK ONTUYHOMO Kabesto
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MiaknoyeHHa USB-HakonuyyBaya 27

MiaKkno4YeHH MO6iINbHOro NPUCTPOLD 28
MiakntoyveHHa 3a gonomoroto Bluetooth 28
BukopucTanHa dyHKLii Tap Sound 32

YcTaHOBNEeHHSA KOMMJIEKTY HaCTiHHOro

KpinaeHHs 33
3anobixkHi 3aX04M NPy BCTAHOBNEHHI - 33
KOMMOHEHTH HACTIHHOTO KPINIeHHs B X

YcTtaHoBneHHs naHeni soundbar HaBNpoTH

Tenesi3opa 35
OHOBJIEHHSA NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs 36
USB-0HOBNEHHSA 36
CKUHYTH — 37
MoLyK Ta yCyHeHHS HecnpaBHOCTEN 38
NiueHsis 40
MpuMiTKa Wwo[0 NiLeHsin 4N n3 3 BiAKPUTUM

BUXiAAHUM KOAOM Ly |
BaxknuBa npuMiTKa w040 06C/1yroByBaHHS 11
TexHiYHi XapaKTePUCTUKM Ta BKA3iBKU 42
TexHiIYHi xapaKTepuCTUKM S )
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01 MEPEBIPKA KOMINOHEHTIB

@

FonoBHMI NPUCTPIli 3BYKOBOI NaHeni Cabsydep MynbT AnMCTaHLiiHOrO
Soundbar KepyBaHHs / baTapeiku
]
P -
LLIHYp KUBNEHHS AganTep 3MiHHOro/ Ka6enb HDMI
(Ca6Bydep, Soundbar) NocTilnHOro CTpyMy
(Soundbar)
X2 %
= o — [ o =] @ X2 ﬂ\ X2
S (M4 x L10)
PeiiKa AN HACTIHHOTO KPiNNEHHs rBUHT KpoHwTeiin TBUHTU

HaCTIHHOTO KpinJieHHs

[HbOPMaUIto LLOAO AKepena KUBNEHHS 1 eHEProCMOKMBAHHS MOKHA 3HAWNTUN Ha HaKNewLlj,

pO3MilLleHil Ha NpoayKTi. (ETMKeTKa: HUXHs 4acTWHa rofloBHOr0 NPUCTPOto 3B8yKoBOT Nareni Soundbar.)

[ng npnabaHHa 00AATKOBUX KOMMOHEHTIB UM IONOMIXKHMX KabesiB 3BEPHITbCA [0 LLEeHTPY
06CNyroByBaHHa Samsung abo [0 Cy>KOm KNIEHTCHKOro cepeicy Samsung.

HoknaaHiwy iHbopMaLito Npo HACTIHHE KPINJIEHHSA AMB. Ha CTOP. 33.

30BHILLHIV BUMIA/ Ta XapaKTEPUCTHKIM BMPOOY MOXKYTb 3MiHHOBATMCS 6€3 3aBYaCHOI0

MOBIIOM/IEHHS.

30BHILUHIV BUMNAA akceCyapis MOsKe BiAPI3HATUCA Bif 306parkKeHb, HaBeAEHNX HUKYe.,
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02 OrndaBuUPObBY

MepeaHsa/BepxHA CTOPOHA 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

Oucnnen
(1]

Bino6bpaskae cTaH B1poby Ta MOTOYHUIA PEXKMM.

KHOI‘IKad)()KVIBHEHHﬂ)
YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS YKUBJIEHHA.
o ®yHKuia Auto Power Down
Lleit Moaynb BUMUKAETbCA aBTOMATUYHO B HACTYMHMX BUNaAKax.
—  Pexkum D.IN /HDMI/ BT / USB : 3a BifiCY THOCTI ayfioCuTHany BNPOA0BX 18 XBU/UH.

KHonka— = (Fyu4HicTb)
PerysioBaHHs ry4YHoCTi.
o [lig Yac peryntoBaHHs piBeHb ry4HOCTI BiA06PaKaETbCA Ha NepeAHboMY Ancnnei 38ykosoi naHeni Soundbar.

KHonka ==]) ([lskepeno)
Bunbip pexxvMy axkepena BXigHOro curHany.
PeuM BXifHOro curHany Oucnnen
ONTUYHUM D.IN

*D.IN = TV eARC (ABTOMaTUYHE NepeTBOPeHHS)

eARC/ARC (HDMIOUT)

El D.IN = TV ARC (ABTOMaTU4He NepeTBOpeHHs)
HDMI HDMI
Pesknum BLUETOOTH BT
Pexxkum USB usB

o LLl06 yBiMKHYTU peskim «BT PAIRING», nepeBeiTb AKepeso BXiJHOO CUrHany B peskum «BT», a

MOTIM HATUCHITL | BTPUMYITE KHOHKy@ (Oykepeno) BrpoaoBsK 6ibli HisK 5 CEKYHAL.

o PexxunM «*» NigTpuMyeTbes, Konm dyHKUi eARC Ha TB BBIMKHEHO.
o KHomMKa »mnBneHHs GyHKLIOHYE Yepes 4—6 CeKyH/ NiCs NiAKA0YEHHS Kabeto 3MIHHOMO CTPYMY.

UKR-7



e T1icns BBIMKHEHHS KMBMIEHHSA NPUCTPOIO CNOCTEPIraTUMETbCS HEeBE/MKA 3aTPUMKa (4-5 cekyHa)
nepes no4aTkoM BiATBOPEHHS 3BYKY.

o FKLLO 3BYK HaX0AMTb OAHOYACHO i Bif, TeNesi3opa, i Bif 3ByKoBoi NnaHeni Soundbar, Biakpuiite
MeHto MapameTpu 415 ayfiocurHany TeNeBi3opa Ta 3MiHiTb BIATBOPEHHS 3 ANHAMIKIB TeN1eBi30pa Ha
30BHILLHIV AUHAMIK.

HukHa naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

USB (5V 0.5A)

HDMI TO TV
(eARC/ARC)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

USB (5V 0.5A)
MiakNoYiTh Yepes uen Bxia USB-HakonmyyBay, o6 BiATBOPIOBATU My3WYHI dalinm, 36epeskeHi Ha
HbOMY, Yepes 3ByKoBY naHenb Soundbar. (Jus. cTop. 27.)

DC 24V (Bxig, ayKepena >KUBJIeHHS)

N =

MifKNYeHHs afanTepa sKMUBNeHHs 3MiHHOro/nocTiinHoro cTpymy. (Ane. ctop. 15.)

HDMI
Bxia uMppoBOro Bifeo- 1 ayAiocurHany oAHO4aCcHo 3a LoNoMorot Kabento HDMI.

0]

MinknoyeHHs Bxomay HDMI 30BHiWwWHbOro npuctpoto. (vs. ctop. 25.)

HDMITO TV (eARC/ARC)
MigkntoyerHs ao pos'emy HDMIIN (eARC) Tenesizopa. (Ams. cTop. 19.)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
MifKn4YeHH LMPPOBOro (ONTUYHOI0) BUXOAY 30BHIlHBOrO NpUcTpoto. (Aus. cTop. 26.)

o [1pu BIAKNOYEHHI Kabento »KMBNEHHS aflanTepa sKMUBJIEHHS 3MIHHOr0/MOCTIMHOMO CTPYMY Bif,
PO3eTKM TArHITb 3a WTeKkep. He TArHiTL 3a Kabesnb.

e [lepw HixK NiAKAYATV e MoAyNb abo iHLWi KOMMNOHEHTM A0 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY,
BCTAHOBITb YCi MIAKIOYEHHS MiXK KOMMOHEHTAMU.
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03 BUKOPUCTAHHA MYJIbTA
ONCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS

MepLu HiXK BUKOPUCTOBYBATM NYNbT AUCTAHLLINHOIO KEPYBaHHS,
BCTaBTe 0 Hboro 6ataperiku (AAA, 2 wiT.)

3HIMITb 3a4HI0 KPULLIKY, MOCYHYBLUW [T B HAMPAMKY,

YKa3aHoMy CTPinKoto. BcTagTe 2 6ataperkn AAA N a.,
(Ha 1,5 V) i3 A0TPMMaHHSM iXHbOT MOASPHOCTI. €
3acyHbTe 3a4HI0 KPULLIKY Ha MicLle. -

gk KOPUCTYBaTUCA NMYJIbTOM ,DMCTaHLI,iﬁHOFO KepyBaHHA

YBIMKHEHHSA Ta BUMKHEHHSA 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar.

YKuBneHHs

HatucHitb Ans Bnbopy axkepena,
NiAKN0YeHOro A0 38yKoBOI NaHeni Soundbar.

N)

[ykepeno

HaTucHith KHonKyﬂ(BMMKHyTM 3BYK), 1106
BUMKHYTV 3BYK. LLL06 3HOBY BBIMKHY TV 3BYK,
HaTUCHITb LiI0 KHOMKY LLie pa3.

0]

BUMKHYTH 3BYK

+ NI
4 gy c—— > I G—

WOOFER

TONE i
CONTROL F'yyHicTb

Haxunsinte KHonKy Bropy abo BHM3, W06
HanalwTyBaTW piBeHb ry4HOCTI.
* BUMKHYTU 3BYK
[1n5 BUMKHEHHS 3BYKY HaTUCHITb KHOMKY
FyyHicTb. LL|06 BiAHOBUTY 3BYK, HATUCHITDH
L0 KHOMKY Lje pa3.

SOUNDBAR
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HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOYHa HaNaLUTyBaTW MYYHICTb KOXKHOMO AMHaMIKa.
e HaTuCHiTb KHOMKY, o6 Bnbpatn CENTERLEVEL abo TOP LEVEL, i Bigperyntovite
rYYHICTb Y Aiana3oHi Big -6 40+6 3a [ONOMOrot KHOMOK Bropy/BHus.

CHLEVEL o GKLLO 3a/Hi AMHAMIKM (MPOAAIOTHCA OKPEMO) NiAKAYEHO, NiATPUMYETLCA NapaMeTp
REARLEVEL. HanawTtyBaHHa ry4HocTi REARLEVEL y aiana3oHi Big -6 4o +6 3a
[I0NMOMOrot0 KHOMOK Bropy/BHus.
E HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOXHa HanaluTyBaTy QyHKLi0 BUBEEHHS 3BYKY. [10TPI6HI
napameTpy MOXKHa HanallTyBaTy 3a JONOMOIOK KHOMOK Bropy/BHus.
VOICE ENHANCE ON/OFF —> NIGHT MODE ON/OFF = SYNC = VIRTUAL ON/OFF
Kepysants - VOICEENHANCE ON/OFF
3BYKOM

Llel pexknum noneriuye NpocayxoByBaHHs Aianorisy Ginbmax i 8 Tenesi3opi.
- NIGHT MODE ON/OFF
Lle peskuM 0NTUMI30BaHO AN NEPEerasay B HiYHWIA Yac i3 HanaLWTyBaHHAMY,
BifiPEryIb0OBaHWUMY B TaKW¥ CNOCI6, LLLO6 3HM3UTU FYYHICTb, NPOTe 36€perTy YiTKICTb Aianory.
- SYNC
SIKLLLO BIATBOPEHHS BiZl€0 Ha TeNEeBIi30pi Ta 3BYKY Ha 3BYKOBIN Naneni Soundbar He
CMHXPOHI30BaHO, HATUCHITb KHOMKY @ (KepyBaHHs 3ByKoM) i BU6epiTb SYNC, a Toi
3a 10NOMOroK KHOMOK Bropy/BHM3 yCTaHOBITb 3aTPMMKY 3BYKY B Aiana3zoHi 0~300
Mc. (HenocTynHo B peskumi «USB» abo «BT».)
- VIRTUAL ON/OFF
®yHkuito Dolby Virtual moskHa ON/OFF.

e VOICEENHANCE, NIGHT MODE i dyHKLUito 38yKy VIRTUAL moykHa ON/OFF 3a gfonomoroto
KHOMOK Bropy/BHus. (DyHkuis VIRTUAL HegocTynHa B pexkmmax USB abo BT.)

e HaTWCHITb i BTPUMYITE KHonKy@ (KepyBaHHS 3ByKOM) MPU6M3HO 5 CeKyHA, 106
BiZPEry/It0BaTh 3BYK A5 KOXKHOIO YaCTOTHOTO Aiana3oHy. 3a JOMOMOrot KHOMok Bniso/
Bnpaeo MOsxHa BM6MpaTH YacToTHi Aianasoxn 150,300,600 Hz, 1,2, 2,5, 5 1a 10 kHz, ans
KOXKHOTO 3 IKMX MOXKHa 3a4aBaTh HanallTyBaHHS Bif —6 10 +6 3a LONOMOT 0t KHOMOK
Bropy/BHu3. (MepeKkoHaiTecs B TOMY, L0 BU6PaHo pexkmm 3ByKy «STANDARD>.)

PAIR

Bluetooth
PAIR

epeMKHIiTb 3ByKOBY NaHenb Soundbar y peskmm 3eiHaHHA 3 npucTpoem Bluetooth.
LLlo6 nigKN04MTI HOBWIA NpUCTpIit Bluetooth, HATUCHIT KHOﬂKy* PAIR Ta gjo4ekantecs
nosisu ekpaHa BT PAIRING.

BiaTBOpEHHS /
naysa

3a LONOMOrot0 LIiET KHOMKW MOXKHa BIATBOPIOBATH MYy3UMKY ab0 Npu3ynuHAaTK i
BIATBOPEHHS.
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Bropy/BHus/
Bniso/Bnpaso

HaTtuckaiTte y BKa3aHux Micuax Ans BU6opy eneMeHTa
Bropy/BHu3/Bniso/Bnpago.

HatwnckanTe obnacti nepexofy Bropy/Brus/Bniso/Bnpaso Ha kKHonui Ans Bubopy abo
3aBAaHHS QYHKUINA.
e [loBTOpEHHSs
[1ns BUKOPUCTaHHS GYHKLITNOBTOPEHHS B peskmMi «USB» HaTUCHITL KHOMKY Bropy.
e [lponyck My3n4yHoOro 3anucy
HaTtucHiTb KHOMKY Bnpaeo A1 BUOOPY HACTYMHOrO My3W4HOro Gainy. HaTucHITb
KHOMKY BniBo a5 BM60OPY NonepeAHboro My3nyHoro danny.
e IDSET
HaTWCHITL | BTpUMY#TE KHOMKY Bropy BNpoaoB:K 5 CEKYHA, W06 34INCHATH
npoueaypy ID SET (y pasi niaknoyeHHs Ao 6e31poTosoro cabeydepa abo
6€31p0TOBWX 3aAHIX AVHAMIKIB).

HaTucHiTb, o6 BigobpasnTy iHbopmaLito Npo akTMBOBaHY GYHKLI0 abo AOCTYNHMIA
KoZeK.

IHpopmaLin
—_— HaTWCHYBLWM KHOMKY, MOXKHa BMOPATU NOTPIGHUIA PEXKMM 3BYKY.
MODE SURROUND SOUND — GAME PRO — ADAPTIVE SOUND — STANDARD
- SURROUND SOUND
SOUND MODE CTBOPEHHS LWMPLLOTO 3@ CTaHAAPTHE 3BYKOBOIO MONS.

- GAMEPRO
CTBOPEHHS CTEPEOCKOMNIYHOr0 3BYKY A5 FNOLIOr0 3aHypeHHs B aTMocdepy rpu.
— ADAPTIVESOUND
AHani3ye BiATBOPIOBAHUI BMICT y peasbHOMY 4aci 1 Ha OCHOBI MOrO XapaKTepUCTUK
aBTOMATUYHO CTBOPIOE ONTUMAsIbHE 3BYKOBE MOfe.
- STANDARD
BiATBOPEHHSA OPUTiHANBHOIO 3BYKY.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
[la€ 3MOory 3aCToCyBaTV PEry0BaHHA AMHAMIYHOrO fliana3oHy 40 Aopixkok Dolby
Digital. HatucHiTh i ytpumyite kHonky SOUND MODE LjoHaiMeHLLIe 5 CEKYH/L, KoMK
YKMBNEHHA 3BYKOBOI NaHeni Soundbar BUMKHEHO, LLL06 YBIMKHY TV @60 BUMKHY T
dyHKUito DRC (peryntoBaHHsS AviHaMi4YHOro fiana3oHy). Ko dyHKuio DRC
BBIMKHEHO, I'YYHWI 3BYK 3MEHLLYETHCA. (3BYK MOKE 6Y TV CMOTBOPEHM.)
e Bluetooth Power
LIt dYHKLi aBTOMATUYHO BMUKAE 3BYKOBY NaHenb Soundbary pasi oTpvMaHHs
3anuTy Ha NiAKIKYeHHS Bij Tenesizopa 4u npuctpoto Bluetooth, wo nigknovanmcs
paHille. 3a 3aMOBYYBaHHAM Lie HanaLlTyBaHHS BBIMKHEHO.
— HatwncHiTe i BTpuMyiiTe KHONMKy SOUND MODE noHaf 5 cekyHA, Wob BUMKHYTH
dyHKuito Bluetooth Power (»KuenenHs vepes Bluetooth).
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—

WOOFER

PIBEHb
3BYKY
CABBY®EPA
(BACIB)

Haxunsainte KHONKY Bropy abo BHW3, LLI06 YCTAHOBWTM My4YHICTb cabBydepa (6ac) Ha -12 abo

B /liana3oHi Bif -6 A0 +6. HAaTUCHITb KHOMKY, 06 YCTAHOBUTU piBEHb INYYHOCTI cabBydepa
(6ac) Ha O (32 3aMOBYYBaHHSM).

TONE
CONTROL

TONE
CONTROL

HaTUCHYBLIM KHOMKY, MOXKHA HaNaLUTYBaTU MYYHICTb Ha HU3bKKX 360 BUCOKMX HacTOTaXx.
e HaTUCHITb KHOMKY, W06 BMbpaT TREBLE abo BASS i Bigperyntointe ryqHicts y
flianasoHi 8ig -6 10+6 3a 40NOMOrot KHOMok Bropy/BHus. LLlovHO byae 3MiHeHO

piBeHb B1COKMX YaCToT, piBeHb Byhepa by/ie TakoxK BiLKOPUTOBAHO BIANOBIAHUM
YYHOM.
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3acTocyBaHHSA NPUXOBAHUX KHOMOK (KHOMOK i3 KislbKoMa pyHKLisMHK)

MpunxoBaHa KHoOMKa
KHOMKa Ha nynbTi . Aue. cTop.
o DyHKLiA
[AMCTaHLiMHOrO KepyBaHHSA
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS NyAbTa ANCTaHLIMHOIO
WOOFER (Bropy) o yea Aetan Crop. 14
KepyBaHHS TeNeBi30poM (PesKMM O4iKyBaHHS)

) YBIMKHEHHS/BYMKHEHHS aBTOMATUYHOIO
Bnieo . ) ) Crop. 24

niAKYeHHs Tenesisopa (foToBHiCTb BT)
Bropy IDSET Crop. 11
@(KepyBaHHg 3BYKOM) ExBanavsep Ha 7 4aCTOTHUX Aiana3oHiB Crop.10
DRC ON/OFF (pesknm o4ikyBaHHs) Crop. M

SOUND MODE

Bluetooth Power Crop. M

XapaKTepuCTUKUN BUXOAY ANA Pi3SHUX PEXKUMIB 3BYKOBUX eEKTIB

Buxip,
EdeKT Bxig 13 ca6Bydepomi
Jlnwe i3 cabBydpepom | 6e34p0OTOBOKO AOMOMIXKHOK
ayaiocuctemoro
2.0 kaHanm 3.1.2 KaHanu 5.1.2 kKaHanwm
SURROUND
5.1 kaHanu 3.2 KaHanu 5.2 kaHanu
SOUND

Dolby Atmos®, DTS:X 3.2 KaHanu 5.1.2 kKaHann

2.0 kaHanm 3.1.2 KaHanu 5.1.2 KaHanwm

GAME PRO 5.1 kaHanm 3.1.2 KaHanu 5.1.2 kKaHanwm

Dolby Atmos®, DTS:X 3.2 KaHann 5.1.2 KaHanu
2.0 kaHanu 3.2 KaHanm 5.2 kaHann

SOUNDMODE | ApapTIVE
5.1 kaHam 3.2 KaHanu 5.1.2 kKaHanwm
SOUND

Dolby Atmos®, DTS:X 3.2 KaHanu 5.1.2 KaHanun

2.0 kaHanu 2.1 kaHanwm 2.1 KaHanwm

STANDARD 5.1 kaHanu 3.1 kaHanwu 5.1 kaHanwu
Dolby Atmos®, DTS:X 3.2 kKaHanu 5.1.2 kaHann

e Be3poToBY A0MOMIXKHY ayfiocncteMy Samsung MOXKHa 3aMOBUTY OKpeMO. [119 3aMOBIEHHS
LIbOr0 KOMMJIEKTY 3BEPHITbCA [10 MOCTa4anbHMKa, B IKOr0 BY Npuab6anu 3ByKosy naHesnb Soundbar.

e dKkuo axkepenom BxigHoro curHany € Dolby Atmos®, DTS:X, T0 B pa3i BUKOPUCTaHHA nLLe
cabeydepa LOCTYNHMI 3.1.2-KaHaNbHWI 3BYK, TOAI 9K Y Pa3i BUKOPWCTaHHS cabeydepa Ta
6e3/1pOTOBOI AONOMIXKHOI ayfiocucTeMn — 5.1.2-KaHaNbHWI 3BYK.

e Y pasiBukopuctaHHa pexkrMmy STANDARD 3aHi AMHAaMIKM He BIATBOPOBATUMY Tb 3BYK /14
2-KaHaNbHOro BUXIiAHOro curHany. LLLob BiATBOPIOBATY 3BYK 3a JOMOMOrOH0 33 1HIX AVHAMIKIB,
3MiHITb pexkmm edekTiB Ha SURROUND SOUND.
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PerynioBaHHS ry4HocCTi 3ByKoBoi naHeni Soundbar 3a gonomoroto
nynbTa ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS Tenesisopa

[YYHICTb 3ByKOBOT MaHeni Soundbar MosxkHa peryntoBaTyi 3a I0NOMOrot Ny/bTa AUCTAHUIMHOMO

KepyBaHHS TeneBi3opom

o [1}0 GYHKLIIO MOXKHA BUKOPUCTOBYBATM INLLE Ha IY-MyNbTi ANCTAHLIMHOIO KEpPYBaHHS.
Bluetooth-nynbTi AMCTAHUINHOTO KepyBaHHS (A4N15 SKMX MOTPIGHO CTBOPIOBATYU Napy) He
NIATPUMYIOTHCS.

e 1|06 ckopuCTaTMCS L€t DYHKLLIEID, BUOEPITL A9 AMHAMIKa TENEBI30pa peXnM 30BHILUHIN
OVHAMIK.

® BUpPOOHMKM TeNEBI30PIB, LLO NIATPUMYIOT L0 QYHKLLO:

Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. BWMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. HatucHitb i ytpumyiite kHonky WOOFER npoTtarom 5 cekyHa.
iz 4aC KOXKHOrO HAaTUCKAHHSA Ta yTpUMyBaHHs KHoMk WOOFER npoTarom 5 cekyHa, BiabyBaeTbCs
nepeMmnKaHHs PexkmMMIB y TakoMy nopsiaky: OFF-TV REMOTE (Pexx1M 3a 3aMOBYYBaHHSM),
SAMSUNG-TV REMOTE, ALL-TV REMOTE.

KHonka nynbta }
Bino6paxeHHs Cratyc

[AMCTaHLIAHOrO KepyBaHHA

(Peyknm 3a

3aMOBYYBAHHAM) ) »
[leakTnBaLlia nynbTa ANCTaHLINHOTO

OFF'TV REMOTE KepyBaHHA [0 TeneBsi3opa.

SAMSUNG-TV REMOTE AKTMBaLLis 4-nyabTa AUCTaHLIRHOTO

KepyBaHHs [0 Tenesizopa Samsung.

AkTuMBaUis 4-nynbTa AMCTaHLINHOMO
KepyBaHHA [0 TeseBi3opa iHWoro
BMPOBHMKA.

ALL-TV REMOTE

|

UKR-14



04 MIAKIHYEHHA 3BYKOBOI NMAHENI

SOUNDBAR

MiaKkNOYeHHA 0,0 MepeXKi eNeKTPUYHOro CTpyMy

3a 10MOMOroK KOMMOHEHTIB JKMBEHHS Ni'eAHaNTe cabBydep i 3ByKOBY NaHenb Soundbar Ao

©NEeKTPUYHOI PO3ETKU B TAKOMY MOPAAKY:

o [HOOPMALLtO LLOAO LXKEPeNa XKMBIEHHS 1 eHEPrOCMOXKMBAHHSA MOXHA 3HaNTW Ha HaKNenLy,
pO3MilLieHi Ha NpoayKTi. (ETrkeTKa: HUsKHSA YacTHa roNoBHOro NpUCTPOIO 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.)

1. TlAKAKYITE LUHYP KMBNEHHS 40 CabBydepa.

2. Tig'efHanTe WHYP KMBNEHHS 40 afanTtepa 3MiHHOMO/NOCTIMHOrO CTPyMy. MNiAKYiITh afantep

3MIHHOr0/MOCTIMHOMO CTPYMY (i3 LLIHYPOM KMBEHHS) 10 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

3. TligKNoYiTh AKepeno K1BneHHs Ao 3ByKoBoi naHeni Soundbar i cabeydepa.
o [1iAKNOYITb KMBIEHHSA CNOYaTKy [0 cabrydepa. CabBydep NigKNOHUTLCS aBTOMATUYHO, KON

6y/e BBIMKHEHO 3BYKOBY MaHenb Soundbar.

LUHyp
YXUBJIEHHA

MNigKnoveHHs 0o
Mepexi

3aHA YacTUHA
ca6beydepa

€/1eKTPUYHOTO CTPYMY
J

. J

LLIHYp KMBNEHHSA

MigKkNtYeHHS 0
Mepexi eneKkTpuyHoro
CTpyMy

HuykHs yacTuHa

Apantep 3MiHHOro/

NOCTiliHOr0 CTPYMY roI0BHOrO NPUCTPOIO

3BYKOBOI naHeni Soundbar

e Apantep 3MiHHOrO/MOCTIMHOMO CTPYMY Ma€ PO3MILLLYBATUCS TOPU3OHTANIbHO Ha CTOMI Y Ha NiA03i.
KO NOBICUTN aaanTep 3MIHHOIMO/MOCTIMHOMO CTPYMY TaKMM YMHOM, LLIO BXif, LUHYPA 3MiHHOIO
CTPYMY OMUHUTLCA 3BEPXY, 1O HHOr0 MOXKYTb NMOTPAMUTN BOAA YN iHLLI CTOPOHHI PEYOBUHM, LLIO

npv3sese 40 HecnpaBHOCTI aganTepa.

o SIKLLO BUTAMHYTW, @ MOTIM 3HOBY NiA'€AHATU LUHYP YKMBNEHHS, KON NPUCTPIN BBIMKHEHO, 3BYKOBA

naHenb Soundbar BBIMKHETLCA aBTOMATUYHO.
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MipknoyeHHs cabBydepa Bpy4HY Npu 360i aBBTOMATUYHOIO NigKI0YEHHS

MepLu Hi3K ycTaHOBNIOBATM NiAK/IOYEHHSA BPYUHY, BUKOHANTE 3a3Ha4eHi HUKYe aii.

e [lepeBipTe NPaBW/bHICTb MiAKIOYEHHS KabeNiB sKMBAEHHS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar Ta
cabsydepa.
e [lepeBipTe, Yv BBIMKHEHO 3BYKOBY NaHesb Soundbar.

1. HatwcHiTb i BTpumMyITe ID SET 333y cabBydepa BNIPOAOBXK LLIOHAMEHLLIE 5 CEKYHA.
® YepBOHWUI IHAMKATOP 333y CabBydepa BUMKHETLCS, @ CUHIN iHAMKATOP NOYHE 6a1MMaTy.

LINK STANDBY  ID SET

CuHin
iHauKaTop
LWBMAKO 61MMaE

3afaHsa YacTUHa cabeydepa 3apHsA YacTuHa cabsydepa
2. HaTWCHITb i BTPMMYITE KHOMKY Bropy Ha nynsTi ANCTaHUIMHOrO KepyBaHHS BNPOAOBYXK
LLIOHaMeHLLe 5 CeKyHA.

e Ha auncnnei 38ykoBoi naHeni Soundbar nesHWI Yac BifobpakaTnmMeTbes nosigomnerHs ID SET,
a MNoTiM 3HUKHE.

e 3ByKOBa NaHesb Soundbar yBIMKHETHCA aBTOMATUYHO, KOM 3aBepLUMTbCS Npoleaypa ID SET.

IDSET

3. lepekoHawTecs, Wo cBiTnoAioaHUIA iHAvKaTop LINK HenepepBHO ropuTb C1HIM KObOpoM (Lie
CBIYWTb, WO NiJKOYEHHS BCTAHOBEHO).

[licna BCTaHOBAEHHS MiAKOYEHHS MixK
3BYyKOBO NaHennto Soundbar Ta
6e34p0ToBMM CabBydepoM CBITNOAIOAHNIA
iHavkatop LINK mpunnHuTts 6anmat in

FopuTtb CMHIM . . X
ropiTMMe HenepepBHO CUHIM CBIT/IOM.
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CeiTnogioaHi iHaMKaTopu 33aay cabeydepa

CeiTnogiogHumn

LINK STANDBY ID SET

. CraH Onuc YcyHeHHs npo6nemu
iHAnKaTop
MigkoYeHHs
) BCTaHOB/IEHO YCMiLLHO
YBIMKHEHO . -
(3BMYaMHWIA pesKnM
poboTw)

CuHin [NepeBipTe, 4M NPaBUILHO
MiAKN0YeHO Kabenb KMBAEHHS 40
rO/I0BHOI 3BYKOBOI NaHeni

LINK STANDBY ID SET BigHOBNEHHA Soundbar abo sk 3auexanTe
BAMMaRHA NiOKYEHHS NpUBAN3HO 5 XBUANH. AKLLO
6MMaHHS MPOAOBKYETHCS,
CnpobyiTe NiAKNYUTI cabaydep
ypy4Hy. [ine. cTop. 16.
PexXnM o4ikyBaHHS [NepeBipTe NpaBuU/IbHICTb
( - (roN0BHMI NPUCTPIN NIAKNOYEHHS Kabesto JK1BNeHHs
| HepeoHui 3BYKOBOI MaHeni [10 TO/IOBHOMO MPUCTPOIO 3BYKOBOT
YBiMKHeHO | Soundbar BUMKHeHO) naHeni Soundbar.
LINK STANDEY IDSer oBTOpITh NiAKMOYEHHS. [lnB.
36i NigKNYeHHS IHCTPYKLIT 3 NiAKIYEHHS BPYYHY
Ha cTop. 16.
HepBoHui Ta cukili JI1B. KOHTaKTHI A@Hi LIeHTpy
BivmaHHa | HecrnpasHicTb 06CNyroByBaHHs Samsung y

MOCIOHMKY

MPUMITKU

e [lepw HiXk NepeMilllyBaTvt abo BCTAHOBHOBATY LIEN BUPIB, BUMKHITL KMUB/IEHHS Ta Big'€AHaANTe

LLUHYP YKMBJIEHHS.

o JKILLIO KMBNEHHSA rOIOBHOMO NPUCTPOLO BUMKHEHO, 6e31p0TOBMiIA CabBydep nepeinie B pesknm
O4iKyBaHHS, @ CBITN0AI0AHNI iHAMKATOP pexkmMy STANDBY 33aay 611MMHe KiflbKa pasiB CMHIM Ta
HernepepBHO 3aCBITUTHCA YEPBOHUM.

e SKLL0 Nopsz 3i 3ByKOBOK NaHennto Soundbar mpaLitoe mpUCTpin, WO BUKOPUCTOBYE Ty CaMy
4aCTOTY, eN1eKTPOMArHiTHI 3aBaZi MOXKYTb MPU3BECTA 10 NEPEPUBAHHS 3BYKY.

e MaKcMManbHa BiACTaHb NepefaBaHHa 6€34p0TOBOr0 CMrHaNY 3 FON0BHOMO MPUCTPOI CKNAAAE
6113bk0 10 M, NpoTe BOHA MOMKE Pi3HUTUCS 3a1EeXHO Bifl YMOB eKCr/yaTaLii npucTpoto. AKLLO MixK
rONOBHVM NPUCTPOEM i 6e34p0TOBNM CabBydepOoM pO3TaLLOBYETHCA 3a1i306€TOHHa abo MeTaneBa
CTiHa, cMCTeMa MOoxKe B3arasi He GyHKLIOHYBaTV: 6e34POTOBMIA CUTHAN HE MPOHMKAE KPi3b MeTal.
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/N 3ACTEPEXKEHHS
e AHTEHM NpuIMoMy 6e3p0TOBOr0 CUrHaNy BOYA0BaHI B 6e34p0ToBMUIA CabBydep. TpumariTe
MpWCTPOI MoAani BiZL BOAM Ta BOSIOTU.
e [11063a6e3neunTn ONTUMANbHY SKICTb MPOCYX0BYBaHHS, NEPEKOHaNTeCs, WO HaBKONO
6e34p0TOBOro cabsydepa Ta 6e3ap0TOBMX 3aHIX AMHAMIKIB (MPOAAITHCSA OKPEMO) HEMAE NMePeLLKO,.

MiakntoyeHHa 6e34pOTOBOI AOMNOMIXKHOI ayaiocucteMy Samsung
A0 3ByKoBOi naHeni Soundbar

JloCArHITb CNpPaBKHLOro 06'EMHOM0 6€3APOTOBOMO 3BYKY, MiAKAOUYMBLIV HE3APOTOBY JOMOMIKHY
ayniocuctemy Samsung (SWA-9200S, nposiatoTbCst OKPEMO) 10 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

LLlo6 pisHaTmca AoKnaaHiwe npo NiaKM0YeHHS, AMB. NOCIOHMK 6€34p0TOBOI AOMOMIXKHOI
ayfiocmctemu Samsung.
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05 MIAKNKOYEHHA 00 TEJIEBI3OPA

Cnocib6 1. MiakntoyeHHsa 3a gonomoroto HDMI

MigknoyeHHs Tenesizopa, akui nigTpumye HDMI ARC/eARC (3BOpoTHMIA
ayaioKaHasn/yp0CKoOHaneHu 3BOPOTHUIA ayaioKaHan)

/\ 3ACTEPESKEHHS

e KLU0 NiAKNOYEHO 0AHOYACHO | Kabenb HDMI, i onTYHMI Kabenb, NepLunmM byae oTpMMaHo
curHan HDMI.

e Lllo6 nigkntountr kKabenb HDMI Big Tenesizopa Ao 38ykoBoi naHeni Soundbar, HeobxigHO
3'€lHATN BXOAW, AKi No3HaveHo nitepammn ARC abo eARC. [HaKLLe 3BYK i3 TeneBi3opa He byae
BMBOAMTUCS.

e PekomeHAoBaHWI kabenb: High-Speed HDMI Cable with Ethernet.

Y pasinigxka4eHHs TeNeBi30pa, Wo NiaTpuMye GyHKLito eARC, Ha Ancnnei Bif0OpasKaeTbCs
iHavKkaTop «TV eARC» i YyTHO 3BYK.

e Dolby Atmos®/DTS:X niatpumyetbes y dyHKLUii ARC/eARC.

Nepesipte nopt HDMI IN (ARC) abo
(eARC) Ha Baworo Tenesisopa.

HWyKHS YacTWHa 3BYKOBOI
Ka6enb HDMI naHeni Soundbar

HDMI IN HDMI TO TV
(eARC) (eARC/ARC)

Nepesipte nopT HDMITO TV (eARC/ARC) Ha
rofI0BHOMY NPUCTPOI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

BepxHs cTopoHa 3BykoBoi naHeni Soundbar

b

1. YBIMKHITb 3ByKOBY NaHesib Soundbar Ta Tenesizop, Nicas 4oro NiakAYiTh Kabeab HDMI, sk
MOKa3aHo Ha 306paskeHHi.
2. Y BiKHi BiJ0bpaKeHHs roN0BHOMO MPUCTPOIO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar 3'aButbCs Hanmc «TV ARC»
abo «TV eARC», npu LUbOMY 3ByKOBa NaHenb Soundbar 6yae BiATBOPHOBATH 3BYK i3 TeneBi3opa.
o «TV eARC» BinobpaskaeTbes, kKonm GyHKLUito eARC Ha TB BBIMKHEHO.
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e LLlo6 niakntountncsa go eARC, ana dyHkLUii eARC B MeHI0 Tenesizopa Ma€ byTv BCTAHOBNEHO
3HaYeHHd «YBiMK.». LLI06 oTprMaTh oKNaAHIWi BIAOMOCTi NP0 HaNalUTyBaHHS, NepernsHbTe
NOCIGHUK KOpUCTYBaYa Tenesisopa. (Hanpuknag, Samsung TV : OcH. ((@) = MeHio = MapameTpu
(§33) - Yci napametpu (€8) = 3syk = EkcnepTHi napametpu - Peskum HDMI-eARC (ABTO))

o SKLLO0 3BYK i3 TeNEBI30pa He YyTW, HATUCHITb Ha Ny/bTi AMCTAHLIMHOrO KepyBaHHs abo Ha
BepXHill CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar kHonKy ==J] ([kepeno), o6 nepeiTi B pesum
«D.IN». Ha ekpaHi nocninosHo 3a81sTbcsa Hanncn «D.N» Ta «TV ARC» abo «TV eARC», nicns
4Oro MoYHe BIATBOPIOBATUCA 3BYK TeseBi3opa.

o SKLLO Y BIKHI BiJobpaeHHs ronoBHoOi 3B8yKoBoi NaHeni Soundbar He BigobpaskaeTbea «TV ARC»
abo «TV eARC», nepesipTe niaknto4eHHa kabento HDMI [0 BiANOBIAHOrO NOPTY.

o 105 3MiHM ry4HOCTI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar BUKOPWCTOBYTE KHOMKW PeryntoBaHHA
FYYHOCTI Ha MyNbTi AMCTAHUIMHOIO KepyBaHHS Bif Tenesizopa.

NMPUMITKHN

AKuio Tenesizop, skuii niatprmye HDMI ARC/eARC (3BOpOTHMIA ayAdiokaHan/ya0CKOHaneHNIA
3BOPOTHUIA ayAioKkaHan), MiaKAYeHo A0 3ByKoBOi NaHeni Soundbar 3a gonomoroto kabento HDMI,
TO AN19 NepefaBaHHsa UdPOBMX BiAEO- Ta ayAi0AaHMX NIAKAKYATY OKPEMUI ONTUYHNI Kabesb He
MoTPIGHO.

Halla KoMnaHis pekoMeHlye 3aCcTocoByBaTh Kabenb HDMI 6e3 ocepas (3a MOsKAMBOCTI). AKLLO BCe
» He0bXiiHO 3aCTOCOBYBaTK Kabenb HDMI i3 ocepasMm, AiaMeTp Takoro Kabesto Mae by T MEHLLINM
Big 14 mm.

Ll dyHKUig HeaoCTynHa, 9Kwo kabenb HDMI He niaTpumye ARC abo eARC.

ARCieARC BiAPI3HAOTLCSA NPOMYCKHO 34aTHICTIO. eARC, LLLO € BLLOCKOHA/IEHOIO BEPCIED
3BOPOTHOIO ayAioKaHany, Mae HabaraTo BULLY MPOMYCKHY 3AaTHICTb NopiBHAHO 3 ARC. Y pasi BuLLOI
NPOMNYCKHOI 30aTHOCTI MOXKHa NepefaTtut binbluy KinbKicTb AaHmX. OTxKe, 3a LONOMOrot0 KaHany
eARC B/ MOsKeTe HacoNosKyBaTMCs 3ByKoM Yepes dpopmaTtn Dolby Atmos® i DTS:X.

FKLLO 3BYKOBMI CMrHAN y TpaHcAaLii 3akoaoBaHo Yepes Dolby Digital i ang napametpa «®opmat
3BYKY Ha LMOPOBOMY BUXOAI» Ha BaLLOMY Tef1eBi30pi 3a4aH0 3Ha4eHHS PCM, pekoMeHaYyeMO
3MIHWTK HanawTyBaHHs Ha Dolby Digital. [Micnsa 3MiHWM HanalTyBaHHA Ha TeNeBi30pi AKICTb 3BYKY
noninWKUThCS. (3anexKHo Bif BUPOGHMKA TeNeBi30pa B MO0 MEHIO MO3KYTb BUKOPUCTOBYBATMCA
iHWi Ha3BK ans Dolby Digital Ta PCM.)
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Cnocib6 2. MiaknoyeHHA 3a 4,0NOMOror onTUYHOro Kabesnto

Mepesipka nepep NigKAYEHHAM

® SKLLO MiAKMHYEHO 0AHOYACHO | Kabenb HDMI, i onTn4HNUIA Kabenb, NepLunm byae OTprMaHo
curHan HDMI.

e Y pasi BUKOPUCTAHHSA ONTUYHOI0 Kabesto 060B'I3KOBO 3HIMITb i3 BiAMOBIAHNUX BXOAIB KPULLIKM.

2O ] - “@

OnTUYHWIA Kabenb
HW)KHA YacTMHa 3ByKOBOI NaHeni (He BxoanTb 8O

Soundbar KOMMJIEKTY
nocTayaHHs)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

BepxHs CTOpOHa 3BYKOBOI

naHeni Soundbar

D.IN

1. 3'eanHanTe pos'em DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha 3BykoBilt naHeni Soundbar 3 OPTICAL OUT Ha
TeneBi30pi 3a JONOMOroko UMGPOBOro ONTUYHOr0 Kabento (He BXOAWTb 10 KOMMNEKTY MOCTa4aHHs).

2. HaTuCHITbL KHOMKY ==]) ([1>Kepeno) Ha BepxHii CTOPOHI abo Ny/LTI AMCTaHLIHOMO KepyBaHHS, a
noTiM BMbepiTb peskm «D.IN».

3. Yepes 3ByKoBYy NaHenb Soundbar noyYHe BiATBOPIOBATUCS 3BYK TeEBI30pa.
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BuKkopuctaHHs ¢yHKLii Q-Symphony

SKLLO BBIMKHYTU GYHKLIt0 Q-Symphony, 3BykoBa naHenb Soundbar CMHXPOHI3yeTbCA 3 TENeBi30poM
Samsung i 3ByK by/e BiATBOPIOBATMCS Yepe3 06m4Ba MPUCTPOI, Yy TBOPIOKOYM B TaKMIA CNOCIH
onTUManbHUIM edekT 06EMHOM0 3ByYaHHs. Ticna NiaKNYeHHs 3ByKOBOI NaHeni Soundbar y MeHo
Tenesizopa BuBeaeHHs 3ByKy 39BUTbCs MeHo «TV+Soundbars. BubepiTb noTpibHe MeHto.

TV MeHio
Ka6enb HDMI D |N
] B
TV ABO
—_—

OnNTUYHUIA Kabenb
(He BXOAUTb 4,0 KOMM/IEKTY MOCTaYaHHS)

e [puknag MeHto Tenesizopa: TV +Ha3Ba cepii 3ByKoBoi naHeni [AV] Soundbar (HDMI)

NPUMITKU
o DYHKLIOHYE BiINOBIAHO A0 KOAEKA, AKUIA NIATPUMYE TENEBI30P.
e L9 GyHKUIg NiATPUMYETLCS NULLE B Pasi NiaKAtoueHHs kabento HDMI abo onTruaHoro kabesnto (He
BXO/IMTb J10 KOMIMIEKTY MOCTayaHHs).
e BinobpaskyBaHe NoBiAOMNEHHS MOKe By TU AeLL0 IHLWMM 3aNeHO Bif MoAeNi Tenesisopa.
o Llg dyHKLUis foCTyNHa AN TeNeBi30piB Samsung i AesKMX Mofenen 38yKoBMx naHenen Soundbar.
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Cnoci6 3. Miakno4yeHHA 3a aonomoroto Bluetooth

Konu Tenesizop niaxkto4veHo 3a gonomMoroto Bluetooth, B 3MoskeTe HAaCON0AKYBATUCA CTEPEO3BYKOM
6e3 nayTaHVHM 3 Kabensmu.
® 33 0[IMH pPa3 MOyKHa MiAKAOYATN He binblie 0HOr0 Tene.i3opa.

TV *
T €O
—_—

ABO

(BT PAIRING

MonepeaHe NiaAKNOYEHHS

1. HatucHiTb KHonKy* PAIR Ha nynbTi AUCTaHUIMHOIO KepyBaHHS, Wob yBinTu A0 pexknmy «BT PAIRING>.
(ABO) a. HaTucHiTb KHOMKY ==]) (Jl3Kepeno) Ha BepXHiii CTOPOHI Ta B1GEPITh «BT.
Yepes Kinbka cekyHA Hanuc «BT» aBToMaTn4HO 3MiHUTLCS Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY>» 3a HagBHOCTI 3anmCy NPo NiAKMOHEHHS.

b. Konu 3s8utbcs Hanvc «BT READY», HAaTWUCHITb | yTPUMYiiTe KHOMKY <=]) (JyKepeno) Ha
BepXHill CTOPOHI 3ByKoBOI NaHeni Soundbar woHanmeHwwe 5 cekyHa, 1wo6 Bigobpasvscs
Hanunc «BT PAIRING».

2. BwbepiTb pexum Bluetooth Ha TeneBizopi. (19 0TprMaHHs A0KNaAHILIWX BilOMOCTe AWB.
noci6HMK Bif Tenesizopa.)

3. BubepiTb nyHKT «Soundbar Q6C-Series(Bluetooth)» y cnncky Ha ekpaHi Tenesizopa. JocTynHa
3BYKOBa NaHeb Soundbar Bif06paskaeTbCs y CNUCKY NpUCTPOiB Bluetooth Ha Tenesizopiy
Burnaai Hanucy «Need Pairing» a6o «Paired». LLLo6 nigkntounTy 38yKosy naHenb Soundbar,
BMOEpITb NOBIAOMIEHHS Ta BCTAHOBITb MiAKOHEHHS.

e [licns niaknoYeHHs Tenesizopa Ha nepeAHbOMy Aucnei 3BykoBoi NaHeni Soundbar 3'aBuTbCA
Hanuc [Hasea Tenesizopal > «BT».
4. Tenep BM MOXKeTe HAaCO0AKYBATMCS 3BYKOM Te/eBi30pa 3i 3ByKoBoi Naneni Soundbar.
e [licna nepuioro NiaKt04eHHS 3B8yKOBOI NaHei Soundbar 4o cBoro Tenesisopa
BMKOPUCTOBYMTE pexkum «BT READY>.
AKLL0 NPUCTPOLO He BAAETHLCSA NiAKNIOYUTUCS
e SKLLO B CMIMCKY BiloGpaskaeTbCs 3ByKoBa NaHenb Soundbar, sika nigktoyanacs paHille
(Hanpuknag, «Soundbar Q6C-Series(Bluetooth)»), Buaanits ii.
e [licng ubOro BUKOHaWTe KpokM 1—3 Le pas.
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BigkntoueHHs 3ByKoBOi naHesni Soundbar Big Tenesisopa
HaTuCHITb KHOMKY =], ([sKepeno) Ha BEpXHill CTOPOHI UM Ha Ny/bTI AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHs Ta

nepenaitb y Oyab-aKni PeskM, OKpiM «BT.

BiaKNt0YEHHS 3AIMCHIOETHCS HE 0L1PA3Y, OCKINbKM TeNeBi30p Mae 0TPUMATY BiANOBIAb Bifl 3BYKOBOT
naneni Soundbar. (TprBanicTb Takoi 3aTPUMKI PI3HUTLCS 3aNEXKHO BiJ, MOAENI TeNeBi3opa.)

LLlo6 ckacyBaTu aBTOMaTMYHe BCTaHOB/IEHHS 3B'A3KY Bluetooth Misxk 3BykoBoto naHennto Soundbar
Ta TeNeBi30POM, HaTUCHITb KHOMKY BRiBO Ha NynbTi AMCTAHUIMHOMO KEPYBaHHS Ta BTpUMyWTE Ti
BMPO/0BXK 5 cekyHA (3ByKOBa NaHenb Soundbar Mae nepebyBaTv B peskmMi

«BTREADY»). (MepeMukaHHs YBIMK. = BMK.)

Y YoMy nonsrae pisHULSA MixK pexkxuMamu BT READY Ta BT PAIRING?

BTREADY :y LibOMY pexK1Mi MO3KHa MOBTOPHO AiAKA0UNTY TB abo MOBINbHMI NPUCTPIN, SKUA BKe
NiAKAYanM paHille.

BT PAIRING : Y LuboMy peskuMi 10 3ByKOBOI NaHeni Soundbar MoykHa NifKI4aT HOBWIA MPUCTPIN.
(HatncHitb KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi ANCTAHUIRHOrO KepyBaHHSA abo HATUCHITL | yTPUMYATE

KHOMKY ==J] ([)xepeno) Ha BepxHiit CTOPOHi 3ByKoBoi NaHeni Soundbar woHaliMeHLIe 5 cekyHz,
Ko 3ByKOBa Narenb Soundbar nepebysace B pexumi «BT».)

MpuMiTKM Woao 3'egHaHHA Bluetooth

3HarAiTh y paaiyci 1 m HOBMIA NPUCTPIN, AKMUIA NOTPIBHO NiAKNKYMUTY 3a fonoMoroto Bluetooth.
FAKLLO0 Nif Yac nigknoYeHHs npucTpoto Bluetooth cuctema nonpocntb BBecTn PIN-Kof, HabepiTh
<0000>.
SKLLO BiACTaHb Mix 3ByKOBOH NaHento Soundbar ta npuctpoem Bluetooth y pesxkummi
niakntoveHHs Bluetooth nepesuiimTs 10 m, 38’930k Bluetooth nepepsetbes.
Micns 18 xBUAMH NepebyBaHHS B CTaHi rOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHenb Soundbar aBToMaTnyHo
BUMUKAETHCA.
3a HaCTYMHKX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moske He 3iiMCHI0BATM NoLyK NpucTpois Bluetooth
Ta MOYKe He BCTAHOB/IOBATY NIAKTOYEHHS HANEKHUM YUHOM:

— AKUO HaBKOJ10 3BYKOBOI NaHesi Soundbar HasiBHe CU/IbHe eNeKTpUYHe NoNe;

- $IKLLO 0JHOYACHO CTBOPEHO Napy Mix 3ByKOBO NaHennto Soundbar i KinbkoMa mpucTposmMu

Bluetooth.

- AKUo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, a60 10ro HEMaE Ha MiCLLi, Y1 BiH HECTIPABHMIA.
ENEKTPOHHI NPUCTPOI MOXKYTb CIPUYMHATI pafio3aBaamn. TpumaiiTe NpUCTPOI, ki FreHepyoTh
eN1eKTPOMarHiTHI XBuni (MiKpOXBUIbOBI Meyi, TPUCTPOi 6e3pOTOBOI SI0KaIbHOT Mepeski ToLw0),
noAani Bi roNOBHOr0 MPMCTPOHO 3BYKOBOT MaHeni Soundbar.
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06 MAKAYEHHA 30BHILLHLOIO NMPUCTPOKO

Cnoci6 1. MiaknoueHHA 3a gonoMoroto kabento HDMI (Mo nuBicTb
AeKoAyBaHHSA Ta BiaTBOpeHHSA ¢pannis y popmari Dolby Atmos®/
DTS:X)

MepeBipka nepea NigKIYEHHAM
* SIKLLO cepefl NapaMeTpiB BUXIAHWX ayAiOCUMIHANIB AOCTYMHE BTOPUHHE ayAio, NePeKOHaNTEeCS, Lo
BOHO [1eaKT1BOBaHe.
e [lepekoHanTecs, Wo BMICT niaTpumye TexHonorito Dolby Atmos®/DTS:X.

HWKHS YacTMHa 3ByKOBOI NaHeni

Soundbar

=1

30BHILUHIN

npucTpin

e HDMI TO TV
(eARC/ARC)

BepxHs cTOpoHa 3ByKOBOI
naHeni Soundbar

v 4]

HDMI |

1. Migkntoyite kabenb HDMI 3 nopTy HDMI Ha HWyKHIM CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar no nopty
HDMI OUT Ha undpoBoMy NpUCTPOI.

2. Migkntoyite kKabenb HDMI 3 nopty HDMITO TV (eARC/ARC) Ha HWyKHilA CTOPOHi 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar g0 nopty HDMI IN (eARC) Ha TeneBi3opi.

3. HaTuCHITb KHOMKY ==, ([1sKepeno) Ha BepXHill CTOPOHI YM Ha NyAbT AUCTAHLIRHOMO KepyBaHHS, a
notiM BMbepiTh «<HDMI.

4. Ha amcnnei 3BykoBoi naHeni Soundbar 3'aButbcsa Hanmnc «kHDMI», nicns 4oro noYHeTbCs
BiITBOPEHHS 3BYKY.
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NPUMITKU

o AKwwo BuKopuctoByeTbcs Dolby Atmos®/DTS:X: akuwio Axxepenom BxiaHoro curHany € Dolby
Atmos®/DTS:X, AnB. “XapakTepUCTUKIM BUXOAY A5 Pi3HUX PEXKMMIB 3BYKOBMX edeKTiB” Ha cTop. 13.

e Konu Dolby Atmos® akT1BoBaHo, Ha nepeAHbOMY Ancnnei BinobpaskatumeTscs Hanue «DOLBY ATMOS».

e Konn DTS:X akT1BOBaHO, Ha NepeaHboMY Ancnnei BinobparkaeTbcs «DTS:X».

¢ HanawrtyBaHHsa Dolby Atmos®/DTS:X Ha BD-nporpaBaui a6o iHLIOMY NpUCTpOi.
BifAKpWITE MEHIO HaNalTyBaHb MOXKINBMX BUXIAHMX ayAiocMrHanis Ha BD-nporpasadi 4m iHLwLoMy
NPUCTPOI Ta NepekoHanTecs, Wo A5 napametpa 6iToBOro NOTOKY B16paHo be3s wndpyBaHHS.
Hanpwvknaa, Ha BD-nporpasayi Samsung cnif nepenty 8 MeHto OCH. MeHto - 3ByK = Lindposuii
BVXIAHWI CUrHan i BU6paTy BiToBWiA NoTiK (6€3 06p06KK).

e HDMI Pass-Through nonsrae B Tomy, LLI0 3ByKOBa NaHesb Soundbar BiATBOPHOE 3BYK i3 Akepena 3a
[I0MOMOrOt0 BAACHMX AMHAMIKIB | HaICMNAE HE3MIHEHWI BiIeOCUTHAN [10 TeNEBI30Pa Yepe3 ApYrin
kabens HDMI.

XapakTepucTuKu nigTpuMyBaHux curHanis UHD (3840 x 2160p)

YacToTa Kaapi
TOTAKAAPIE | o 6uHakonbopy | RGB4:4:4 | YCbCr4:4:4 | YCbCra:2:2 | YCbCra:2:0
(kagp./c)
886iT (0] [0} (e} (e}
<60 1086ir - - o o
1286 - - o o
886ir - - - -
120 .
10 8 6iT - -

o [liATPMMYBaHI XapakTePUCTUKU MOXKYTb BILPI3HATUCS 3a71€XKHO Bif MIAKIHOYEHOT0 30BHILLHBOMO
MPUCTPOLO 860 YMOB BUKOPUCTAHHS.

Cnocib6 2. MiaKknoyYeHHA 3a 40NOMOror onTUYHOro Kabesnto

HUHs YacTuHa 3ByKoBOI naHeni Soundbar OnTu4HuiA kabenb
(He BXoauUTb A0

KOMNNEKTY I'IOCTa‘-IaHHﬂ)

= -l.-[l—-.-

OPTICAL OUT

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

BD/DVD-nporpaBay /
Aekopep/
irpoBa KOHCONb

BepxHsi cTOpoHa 3ByKOBOI
naneni Soundbar

D.IN

1. 3epHaiiTe nopt DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha 38yKoBil nareni Soundbar i nopt OPTICAL OUT
Ha 30BHILLIHbOMY MPUCTPOI 3a 0NMOMOro ONTUYHOTO Kabesio (He BXOAUTb 0 KOMIIEKTY
NOCTaYaHHs), Ik MOKAa3aHO Ha MasIkoHKY.

2. Bubepitb pesxkim «D.IN», HaTUCHYBLLIM KHOMKY =) ([IsKepeno) Ha BepXHilt CTOPOHi abo Ha NybTi
LINCTaHLINHOrO KepyBaHHS.

3. 3BYK i3 30BHILLIHbOr0 MPUCTPOI NOYHE BIATBOPKOBATICS Yepes naHesb Soundbar.
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07 MIAKNKOYEHHA USB-HAKOMNMUYYBAYA

Yepe3s 3ByKoBy NaHenb Soundbar MoxHa BiATBOPIOBATM My3W4Hi Galiau, po3milleHi Ha USB-HakonuyyBaui.

MopT USB

UsB

= Wew

1. NMigkntodite USB-HakonnyyBay 10 USB-NOPTY B HUXKHIV YaCTUHI BUPOGY.

2. HaTUCHITb KHOMKY <=]J) ([lxkepeno) Ha BepXHill CTOPOHI Yu Ha Ny/LTI ANCTAHLIAHOIO KepyBaHHs, a
noTimM B1bepiTb «USB».

3. Ha ekpaHi BiLobparkeHHs 39BKTbCA Hanmc «USB».

4. BinTeoptonTe dhanm 3 My3nkoto, Lo 36epiratoTbcs Ha USB-HakonmnyyBadi, Yepe3 3ByKOBY NaHe b
Soundbar.

e 3ByKoBa NaHenb Soundbar aBTOMaTU4HO BUMUKAETbCS (Auto Power Down), iKLLO HEMaE
ayaiocurHany 3 USB-HakonmyyBaya abo HeMae nigkatoyeHHsa 3 USB-HakonmnyyBadem
YMPOAOBIK MoHaz 18 XBUIH.

Cnu1coK cymicHux pannis

LLBuAakicTb
Po3wwvpeHHs Kopek YacToTa guckpeTtusauii
nepefaBaHHs AaHUX
*mp3 MPEGT Layer2 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEGT Layer3 32 kHz-48 kHz 32 kbps-320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz-24 kHz 8 kbps-160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz-12 kHz 8 kbps—160 kbps
*wma WMA7/8/9 (nuwwe aypio) 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
*.099 Vorbis 32 kHz-48 kHz 45 kbps—500 kbps
aac AAC-LC
*mda ) 32 kHz-48 kHz 32 kbps-320 kbps
(MPEG2/MPEG4 nuiwue aygio)
*mp4
*wav LPCM 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps
*flac FLAC 32 kHz-192 kHz 162 kbps-8100 kbps
* aiff AlIFF 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps

o 4Kuo Ha USB-Hakonm4yyBayi 36epiraeTbcs 3abarato nanok (npunbsn. 200) i dainis (npnbn. 2000),
3BYKOBa NaHesb Soundbar Moyke BifIKpVBaTK Ta BIATBOPIOBATY Gaiiv 3 MEBHOI0 3aTPVMKOLO.
e [liaTpmyBaHa darnosa cuctema USB: FAT16, FAT32, NTFS
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08 MIAKNKYEHHA MOBIJIbHOIO
MPUCTPOIO

MiaknoyeHHa 3a aonomoroto Bluetooth

Konn MobinbHKMiA NpucTpin niakato4eHo 3a Aonomoroto Bluetooth, BM 3MoskeTe HaconoAKyBaTUCS
CTepPe03BYKOM 6e3 MayTaHWHM 3 Kabensamu.
¢ FKu0 3ByKOBa NaHesnb Soundbar BUMKHeHa Mifl Yac nigxayeHHs npuctpoto Bluetooth, 3 sikum
CTBOPEHO Napy, BOHA aBTOMATUYHO BBIMKHETbHCS.
e OIHOYACHO MOXKHa NIAKIYNTI NLLIE OAMH Tenesizop abo ABa NpucTpoi Bluetooth.

ABO

MNpucTpivi Bluetooth BT PAIRING

MonepeaHe NiaKNOYEHHS
e Y pa3iniaxkato4eHHsa HOBOro NpucTpoto Bluetooth ynesHiTbes, L0 Lie NpUCTpi nepebyBace Ha
BiACTaHi LLoHaMbiNbLe 1T m.

1. HatucHiTb KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi AUCTaHUIMHOIO KepyBaHHS, Wob yBinTun A0 pexknmy «BT PAIRING>.
(ABO) a. HaTucHiTb KHOMKY <=]) (Jl3Kepeno) Ha BepXHiii CTOPOH Ta B1GEPITh «BT.
Yepes Kinbka cekyHA Hanuc «BT» aBToMaTn4HO 3MiHUTLCS Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY>» 3a HagsBHOCTI 3anvCy Npo NiAKMOHEHHS.

b. Konu 3'asutbes Hanve «BT READY», HaTUCHITL | yTpUMYiiTe KHOMKY ==] ([kepeno) Ha
BEePXHiln CTOPOHI 3ByKoBOi NaHeni Soundbar woHanmeHwwe 5 cekyHa, 1wob Bigobpasvscs
Hannc «BT PAIRING».

2. Bubepitb nyHKT «[AV]Samsung Soundbar Q6C-Series» y cnumcky.
e Konu 3BykoBy naHenb Soundbar nigxktoyeHo 4o MO6iNbHOro MPUCTPOIO, Ha NepeaHbOMY
ancnnei Bino6pasntbcs [Hasa Mo6inbHOro npucTpoto] > «BT».
3. BiaTBOpHOMTE MY3UMYHI Gaian 3 TpUCTPOR, NiAKAYeHOro Yepes Bluetooth, yepes 3BykoBy
naHenb Soundbar.
e [licns nepworo NiaxYeHHs 38yKoBOI NaHeni Soundbar o CBOro Mo6iNbHWA NPUCTPIl
BUKOpUCTOBYWTE pexxnm «BT READY».
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AKLLO NPUCTPOLO He BAAETLCA MiAKIUUTUACA

¢ JKLIO0 HagBHa 3ByKOBa NaHesb Soundbar (Hanpvknaa, «[AV]Samsung Soundbar Q6C-Series»)
BiI0OPAXKAETHCA B CMUCKY AMHAMIKIB MOBINBHOrO MPUCTPOLO, BUAANITH 1.
e [1icng ubOro BUKOHaMTe KPoKKM 11 2 Liie pas.

Y YoMy nonsrae pisHULSA MixK pexkxuMmamu BT READY Ta BT PAIRING?

e BTREADY :y LbOMY pexxuMi MOXKHa MOBTOPHO NiAKNKUMTY TB abo MOBINbHMI NPUCTPIN, KM BiKe
NiAK0YaNM paxille.

e BTPAIRING : Y LiboMy peskiMi 10 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoyxHa NigKAto4aT HOBUIA MPUCTPINA.
(HatncHiTb KHonKyﬁk PAIR Ha nynbTi ANCTAHUIKHOIO KepyBaHHSA abo HATUCHITL | yTPUMYTe
KHOMKY ==J] ([)kepeno) Ha BepxHiit CTOPOHI 3ByKoBoI NaHeni Soundbar WoHaiMeHLIe 5 cekyHz,
Konv 3ByKkoBa naHenb Soundbar nepebyBae B peskunMi «BT».)

MpumiTku Wwopo 3'egHaHHA Bluetooth

e 3HaNAiTb y paaiyci 1 m HOBWIA NPUCTPIN, KM NOTPIGHO NiAKAOYMTM 33 AonoMoroto Bluetooth.

e SKLI0 Nif Yac nigknyeHHs npyctpoto Bluetooth crctema nonpocnts BBeCTH PIN-KoA, HabepiTb <0000>.

e SKLLO BiACTaHb Mix 3ByKOBOI NaHento Soundbar Ta npuctpoem Bluetooth y peskummi
niakntoveHHs Bluetooth nepesniimTs 10 m, 38’930k Bluetooth nepepsetbes.

e [licnsa 18 xBUAMH NepebyBaHHS B CTaHi FOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHes b Soundbar aBTOMaTUYHO BUMMUKAETBCS.

® 33 HACTYMHKX YMOB 3BYKOBa NaHeNb Soundbar Moyke He 3AiCHI0BaTK NoLwwykK NpucTpois Bluetooth
Ta MOKe He BCTAHOBMIOBATU NiAKIIOYEHHS HANEXKHUM YUHOM:

— SKLLO HaBKOAO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HasiBHe CUbHE eNeKTpuYHe None;

— AKLLO KinbKa npucTpois Bluetooth ogHo4acHO HaMaratTbCs CTBOPUTM Mapy 3i 3BYKOBOKO
naxeno Soundbar;

- AKUo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, 260 0ro HEMAE Ha MiCLLi, Y4 BiH HECTPABHMIA.

e ENEeKTPOHHI MPUCTPOI MOXKYTb CMPUYMHATK paslio3aBaau. TpMMalTe NPUCTPOI, Ki reHepyoTh
€NeKTPOMarHiTHI XBuAi (MiKpOXBMIbOBI NeYi, NPUCTPOI 6e34POTOBOI T0KabHOI MEpPEXKi TOLLO),
nozani Bifi FoN0OBHOr0O NPMCTPOHO 3BYKOBOT MaHeni Soundbar.

e AkycTuyHa cuctema Soundbar niaTpumye aani SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

o [liaknto4eHHs fo npuctpoto Bluetooth nuie 3 niatprumkoto npodinto A2DP (AV).

o AKyCTMYHY cucTemy Soundbar He MOxKHa NiaKNKUUTK A0 NpucTpoto Bluetooth, akui niatpumye
nnwe GyHKLUo rapHiTypm (Hands Free).

e dkuio Br6paTH NyHKT «[AVISamsung Soundbar Q6C-Series» y cnncky 3HainaeHWUX NpUCTpois,
3BYKOBa NaHe b aBTOMaTUYHO NepexoamnTb y pexkium «BT». Lle BiabyBa€eTbCs, AKLLO paHiLle
3€JHaHHSA MiK BIANOBIAHMMM NPUCTPOSIMM BXKE BCTAHOBJIHOBANOCS.

— [locTynHo, Tinbku ko Soundbar € B CNMCKyY NiAKA0YeHb Ha npucTpoi Bluetooth.
(To6T0 Len npucTpin Bluetooth yske nig'eaHyBaBcs Ao Soundbar npyvHaiMHi 0AMH pas.)

e Soundbar 3'9BASTMMETHCA B CNIUCKY NiAKOYEHb Ha NpucTpoi Bluetooth, nnwe konun Ha Soundbar
BifobpaxkaTmmeTbcs nosifomMaeHHs «BT READY».

o [1na ninkntoueHHs 3BykoBoi naHeni Soundbar no npucTpoto Bluetooth noTpibHO po3MicTUTK ix
sKoMora 6mxKye oaHe 40 OLHOrO.

e llo aani oAvH BiJ 0AHOMO PO3TallIOBAHO 3BYKOBY NaHenb Soundbar i npucTpin Bluetooth, To
HVXKYO0H0 Bye SKiCTb 3BYKY. Bluetooth-3'eAHaHHSA MOyKe 3HMKATK, IKLLIO NPUCTPOI NepebyBatoTh 3a
Meyamu pagiyca aii.
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e Bluetooth-3'€iHaHHS MOsKe He NPaLLoBaTV HaIEKHMM YMHOM Y 30HaX MOraHOro NPUoMY.
e [pucTpii Bluetooth Moske B1AaaBaty LWym abo NpaLoBaTyt HECMPABHO 3a TaKMX YMOB:
— Y pa3si KOHTaKTY AKOi-HEBYb YaCcTVHK Tina 3 NpuiiMayeM curHany npuctpoto Bluetooth abo
3BYKOBOI NaHeni Soundbar
— Yy KyTax abo 3a HassBHOCTI MO6M3Y NepeLLKOL, IK-0T CTIHW YK NePeropoaKm, SKi MOXKYTb
CMPUYMHATY 3MiHM B €1EKTPOMArHiTHOMY CepeoBHLL
— Mg A€o pagionepeLukos Bif iHLWMX MPUCTPOIB, L0 NPAaLOTb Y TOMY CAMOMY lianasoHi
4aCToT, AK-0T Mean4He 061aaHaHHS, MiKPOXBW/bOBI NeYi Ta NpUCTPOi 6e34pOTOBOI Mepexi
— MepeLwKoan, HanpuKaa ABepi Ta CTiHW, MOXKYTb BIIMBATM Ha AKICTb 3BYKY, HABITb AKLLO
nNpUCTPoi NnepebyBatoTh y Mexxax pagiyca Aii.
e 3BEpHITb yBary, WO HEMOXKMBO CTBOPUTU Mapy MixK 3ByKOBO NaHento Soundbar Ta iHwmnm
npucTpoem Bluetooth i Yac BukopucTaHHsa ¢yHKuiT Bluetooth.
o el 6e3p0TOBMIA MPUCTPIN MOKE CIPUYMHATI €NEKTPOMATHITHI NepeLwlKkoam Nij Yac poboTu.

Bluetooth Power yBiMkHeHo (SOUND MODE)

FKLLO NPUCTPIN, 3 IKMM paHille byno yTBOpeHo napy Yepes Bluetooth, cnpobye cTBopuTM Napy 3i
3BYKOBO NaHento Soundbar npu BBIMKHeHIN GyHKLiT Bluetooth Power yBIMKHEHO Ta BUMKHEH
3BYKOBIlN NaHeni Soundbar, 0CcTaHHSA BBIMKHETbCS aBTOMATUYHO.

1. HatwcHiTb Ta yTpuMmynTe Ha nynbTi 1Y kHonky SOUND MODE npoTarom 6inblu Hisk 5 cekyHf,
(3ByKkoBa naHenb Soundbar Mae 6yTM yBIMKHEHOH).
2. Ha aucnnei 3sykoBoi naneni Soundbar 3asuTbcs Hanuce «ON-BLUETOOTH POWER».

BiakntoueHHs npuctpoto Bluetooth Big 3BykoBoi naHeni Soundbar

MoskHa BiaKntounTy NpucTpin Bluetooth sig akycTunyHoi cuctemun Soundbar. IHCTpyKUii AnB. y
noci6HUKY KOpMUCTyBaYa npucTpoto Bluetooth.
e AKRycTuYHy cucTemy Soundbar 6yae BifknoueHo.
o Konu 3ByKoBa naHesnb Soundbar BiaknounTbCs Bif npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomMy ancrnei
3BYKOBOI NaHeni Soundbar sigobpasatrmeTtbcs nosigomnexHs «BT DISCONNECTED».

BiaknroueHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big npucTpoto Bluetooth

HaTuCHiTb KHOMKY =] ([l)kepeno) Ha BepXHiil CTOPOHI YM Ha NYALTI AUCTAHLIRHOMO KepyBaHHS, a noTiM
nepenaitb y Oyab-aKNA PeKmM, OKpiM «BT».

o Biakn4eHHs 30INCHI0ETCS He 0A4pasy, 0CKiNbKkK NpucTpin Bluetooth mae oTprmatw Bianogiab BiA
3BYKOBOI NaHeni Soundbar. (Mac Takoi 3aTPUMKIM MOYKE PI3HUTUCS 3a/1E5KHO Bifl KOHKPETHOIO
npuctpoto Bluetooth)

e Konu 3ByKoBa naHenb Soundbar BiakntounTbCs Bia npuctpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnei
3BYKOBOI NaHei Soundbar Binobpaskatnmetsbcs nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.
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Mip’e sHaHHS KinbKox npucTpois Bluetooth

3ByKOBY NaHenb Soundbar MoskHa ofiHOYacHO NiAKAYMTY 40 2 NpUcTpois Bluetooth.

e

MpucTpin Bluetooth A MpucTpin Bluetooth B

Migknto4iTh 38yKOBY NaHenb Soundbar woHanbinbLue Ao ABOX NpMCTPOiB Bluetooth. (ams.

cTop. 28)

3anycTiTb BiATBOPEHHS MYy3MKM 3 0AHOIO 3 Nig'eAHaHMX NpucTpois Bluetooth, konn niaknoyeHo
[1Ba MPUCTPOI.

. SIKLLIO My31Ka BiATBOPIOETLCS 3 NpUCTPOtO Bluetooth «Bx» mif yac BiATBOPEHHS 3 MPUCTPOIO KA,

BIATBOPEHHSA MY3MKM MOYNHAETLCSA HA MPUCTPOT «Bx» | aBTOMATUYHO 3y NMUHAETLCA/
MPU3YNVHAETLCS Ha MPUCTPOI «A».

.Y Bepciax, aki nepenytots AVRCP V1.4, 4ac nepeMuKaHHA Mix NpUCTPOSMU 418 BiATBOPEHHS

MY3UKN MOXKe 6yTI/I JOBLLINM.

NPUMITKU

MpYCTPIN MOXKe MepeMmMKaTUCA 3a CMOBILLEHHAM ab0 CUrHaNOM TPMBOTM Ha MEBHWX MPUCTPOSX.
[lesKi npucTpoi He NiATPUMYIOTH KinbKa niakntoYeHs Bluetooth.

Peyxnm «BT PAIRING> 3ynvHAETbCA, AKLLLO NPOTArOM 3 XBUINH HE CTBOPKOETLCA Napa 3 *KOAHUM
MPUCTPOEM.

Y aesKkux nporpamMax nepemMmKaHHsa NpUCTPoiB MOyKe 3aHATU NPUBAN3HO 7 CEKYHA.

SIKLLIO BM HaMaraTuMeTecs nigK Ayt TpeTin npucTpin Bluetooth, mpucTpiit A abo B byae
BiAKIH0UEHO. (BiAKMOUNTLCS MPUCTPIN, AKUIA Y aHWA MOMEHT He BUKOPUCTOBYETLCS.)
OHOYaCHO MOXKHA NIAKIYNTI 0AMH Tenesizop Samsung abo 2 npucTpoi Bluetooth.

3ByKoBa NaHenb Soundbar BiakNtUNTLCS Bif NpMcTpoiB Bluetooth nicnsa Toro, ik oTpMae 3anuT
Ha NigKN0YeHHd BiJ Tenesizopa Samsung.
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BukopuctaHHsa pyHKuii Tap Sound

TopKHITbCA 3ByKOBOI NaHeni Soundbar CBOIM MOGINIbHUM NMPUCTPOEM, W06 BIATBOPWTM ayAio 3 HbOro
Yyepes 3ByKoBYy NaHesb Soundbar.

o Jlesaki MOBINbHI NPUCTPOI MOXKYTb HE NIATPUMYBATH LI QYHKLLHO.
o Ll dyHKUiS 40CTYNHa AnLwe 418 MObiNbHUX MPUCTPOIB Samsung i3 Bepcieto onepawinHoi
cvctemu Android 8.1 abo HoBiLLOO.

BepxHsi cTopoHa 3ByKOBOI

Mporpama SmartThings

m =

Mo6inbHui npucTpii

naHeni Soundbar

1. YBIMKHIiTb Ha MO6inbHOMY NpUCTPOI dyHKLH Tap Sound.

e JleTasbHi BIJOMOCTI LLOAO0 BBIMKHEHHS L€l GYHKLLT HaBEAEHO HMMKYE B MYHKTI «YBIMKHEHHS
dyHKuii Tap Sound».

2. TopKHiTbCs 3ByKOBOI NaHeni Soundbar MOBiNbHUM NPUCTPOEM. 3'IBUTHCA BIKHO MOBIJOMIIEHHS,
y SIKOMy Cn1if B16patut Start now. MobinbHMIA NprUCTPIN NiIAKAYUTBCS A0 3BYKOBOI NaHeNi
Soundbar 3a fonomoroto Bluetooth-3'e gHaHHs.

3. BiaTBOpITh ayAio 3 MO6INLHOMO MPUCTPOLO Yepes 3BYKOBY naHesb Soundbar.

o Lla dyHKUi NiAKYaE MOBINbHNI NPUCTPI 40 3BYKOBOI NaHeni Soundbar 3a 40NoOMOorot
Bluetooth-3'eiHaHHS 3aBAAKM BUSBAEHHIO BibpaLlii, AKi 3ABNAOTLCA NICAA TOrO, IK NPUCTPIN
TOPKHETBLCS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

o Llg dyHKUis NigKIYaE MOBINbHUI NPUCTPIV A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar 3a gonomoroto
Bluetooth-3'e gHaHHs 3aBASKM BUSABNEHHIO BibpaLlii, AKi 39BNSOTLCA MiCAS TOrO, IK MPUCTPIN
TOPKHETbCS 3ByKOBOi naHeni Soundbar.

e PekoMeHAYETbCS, 06 MOBINbHNIA MPUCTPIN ByB Y HoxAi. ObepesKHO TOPKHITLCS LLIMPOKOT
NiNSHKM 3Bepxy 3ByKOBOI NaHeni Soundbar, He foKNaAakuYM HAAMIPHWX 3yCKb.

e 1|06 BMKOPUCTOBYBATK LitO GYHKLIiHO, OHOBITH Nporpamy SmartThings 10 ocTaHHbOT BepCil.
[leaki BepcCii nporpamMmn MOy Tb He NIATPUMYBATU L0 QYHKLLO.

YBiMKHeHHs ¢yHKuii Tap Sound
LLlo6 yBiMKHY TV dyHKLUito Tap View, Tap Sound, BukopucToByiiTe nporpamy SmartThings.
1. 3anycTiTb Ha MObiNbHOMY NpUCTPOI Nporpamy SmartThings.
2. Ha expaHi nporpamu SmartThings, 110 Bi06pa3UTHCS Ha MOBINILHOMY NPUCTPOT, BUGEPITH (= - £33 ) .
3. YBiMKHITb dyHKLUito Tap View, Tap Sound, 1106 BoHa 3anyckanacs Tofi, Koamn MobinbHUIA NpUCTpIl
pO3TallloBaHO No6M3y 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

NPUMITKHN
o FKLLO MOBINbHWIA NPUCTPIN Y peskMMi ekoHoMIT eHeprii, dyHKLia Tap Sound He npautoBaTme.
o ®yHKUig Tap Sound Moxe He NpaLitoBaTH, SKLLO N06AK3Y 3BYKOBOI NaHeni Soundbar € npucTpai, Lo
CNPUYMHAOTL Pajlio3aBaan (HanpuKaa, eNekTpuYHi NpucTpoi). MepekoHanTecs, Lo NpucTpoi, ki
MOXKYTb CMIPUUMHATY Pafio3aBan, PO3TalloBaHO A0CTATHLO AaNeKO Bif 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.
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09 YCTAHOBJIEHHA
KOMIJIEKTY
HACTIHHOIO
KPINNEHHA

3anob6ixkHi 3axoau npu
BCTAHOBJIEHHI

e YCTaHOBAIOMTE KOMMAEKT BUK/THOYHO Ha
BEPTMKANbHIN CTiHI.

e He BCTAHOBJIKOWTE KOMMEKT Y MiCLSX i3
BMCOKOI TEMMNePaTyporo 11 BOJIOTICTHO.

o [lepekoHanTeCs, L0 CTiHa € 1OCTATHBLO

MILLHOO Ta BUTPUMAE Bary BMpoby. B iHWoMy

pasi 3MiLHITb CTiHY ab0 K BUOEpITh iHWWe
MiCLLe 4151 BCTAHOB/IEHHS.

e [IpnabanTe Ta BUKOPUCTOBYMTE DiKCYtOYi
rBUHTY ab0 aHKepw, LLLO NiLAXOAATb Came 10
BaLLIOro TMNY CTiHM (FiNCOBOT NAWTW, 3a7i3HOT
NAUTW, 1epeBa TOLLO). 3a MOXKJ/IMBOCTI
3adikCyTe ONOPHI FBUHTK Y LUTUdTAX
KapKaca CTiHW.

o [pnabanTe rBUHTK A9 HACTIHHOrO
KPinaeHHs BiANOBIAHO [0 TUMY Ta TOBLLUMHN
CTiHW, Ha SIKIM NNaHyETe BCTAHOB/OBATY
3ByKOBY NaHenb Soundbar.

- [iametp: M5
— JloBXKWHa: pekoMeH10BaHo 35 mm abo
foBLe.

e [lepL HiXK yCTaHOBNOBATM 3BYKOBY NaHe b
Soundbar Ha cTiHi, nig'eaHanTe kabeni Big,
L4bOr0 MPUCTPOIO [0 30BHILLHIX MPUCTPOIB.

e [lepl HiXkK BCTAHOB/IKOBATH NPUCTPIN,
rnepeKoHanTecs, o Moro BUMKHEHO Ta
Bifl'€ IHAHO Bifl [3Kepena KMBAEeHHS.

AKLLO UbOro He PObUTK, Lie MOXKe MPU3BECTH
[10 YPAYKEHHS €NEKTPUYHIUM CTPYMOM.

KOMMNOHEeHTU HacTiHHOrO
KpinaeHHs

et [ [ heum o o )

Peiika An9 HAaCTIHHOIO KPiNJIeHHS

®:

(M4 x L10)
BUHT

[BUHTK

KpOHLITEAH HACTIHHOrO KpinyieHHs

1. Po3micTiTb Pelika Ans HacTiHHOro
KpinneHHs Ha NoBepXHi CTiHW.

o Pelika AN9 HACTIHHOIO KPiNJeHHA Mae
KpINnUT1ca napanenbHo nignosi.

o GKLLO TeNeBi30p KPINUTHCS Ha CTiHI,
BCTAHOBITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha
BigCTaHi LWoHanMeHLwe 5 cm nig,
TeNeBi30poMm.

TV

t 5cmum 6inbwe
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2.

BupiBHSIMTe LEHTPasbHY BiCb TeNeBi3opa
(9KL0 3ByKOBa NaHenb Soundbar
BCTAHOBJIKETHCA Mifl TENEBI30POM) 3 BiCCtO
CepefMHHa NiHisA peiku ans HaCTiHHOro
KpinneHHs. MNicng uboro 3adikcyite Peika
ANS HACTIHHOIO KpinIeHHs Ha CTiHi 3a
JI0MOMOrOH0 CTPIYKM.

o SIKLLIO 3BYKOBa NaHes b Ma€
PO3MILLLYBATWCS He Nif TeNeBi30poMm,
po3TallynTe Bicb CepeiMHHA NiHisA B
LIeHTPI AINSIHKW BCTAHOBNEHHS MPUCTPOIB.

1
oF OF e [

G |

CepeAuHHa niHis

[poCyHbTE HAKOHEYHMK Nepa abo
3aroCTpeHWi oniBeLb Yepes LEeHTP
306paskeHb A-TYPE 3 KOXKHOI0 KiHLS pernku,
L1106 MPOMapKyBaTV OTBOPY A/19 OMOPHMX
rBUHTIB. [icns Lboro 3HiMiTb Peiika ans
HaCTiIHHOrO KPiMeHHS.

o QF e i

T O o ]

3a 0MOMOrot0 CBepA/1a BiAMNoBIAHOMO
pO3Mipy MPOCBEPAITb OTBIP Y CTiHi Ha MicL
KOYHOT MO3HaYKW.

o HKLLIO NO3HAYKM He 36iratoTbCs 3
NONOKEHHAMM WTUPTIB, CNif
NepeKkoHaTnCs, L0 B OTBOPY BCTAHOBIEHO
BIZINOBIZIHI aHKepK, NepLL HiK BCTaBNATY B
HMX OMOPHI FBUHTW. SIKLLIO BV 36MpaETecs
BUKOPWUCTATN aHKepW, C/iL NepekoHaTmcs,
LLIO BOHM BBiAYTb B OTBOPMW, 5iKi BU
NpOoCBEePANAN.

5. BCTaBTe rBUHT (HE BXOAMTb [0 KOMM/IEKTY
MOCTa4YaHHA) [0 KOSKHOO rBUHTa MBUHT Ta
HAZIHO 3aTAMHITb BCi TBUHTM B 0TBOPaX
OMOPHUX TBUHTIB.

(S

CriHa

[ R <
IIIIIIIIIIIIIIII@

(He BxoAUTb A0
KOMI/IEKTY NOCTa4aHHsA)

6. YCTaHOBITb 2 KpOHLITEWH HacTiHHOTO
KPinieHHs y BiANOBIHIN OpieHTaLi 3
HUKHBOrO 60KY 3BYKOBOI Naneni Soundbar
3a 10MOMOroK 2 FBUHTK.

<>
\§

¢
1

Lo

e [lig vac 36MpaHHsa cnigkynTe 3a TuMm, Wob
NiABICHI YaCTUHM KPOHLUTERHIB
KpOHLITENH HAaCTIHHOrO KpinJieHHs
pO3TalLLOBYBAMCS Mif 3BYKOBOHO
nawennto Soundbar.

3a/Hs CTOPOHa 3BYKOBOI
naneni Soundbar

MpaBuii TopeLb 3BYKOBOT NaHeni
Soundbar
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7. YCTaHOBITH 3ByKOBY NaHenb Soundbar 3

NPWKPINAEHUMU KPOHLITENHAMM
KpOHLUTEAH HAaCTIHHOrO KpinJieH,
NOBICMBLUM KPOHLWTEVHW KpoHWTENH
HaCTIHHOrO KPinieH Ha rBUHTY MBUHT Y
CTiHi.

CriHa

®

- l

8. TepecyHbTe 3ByKOBY NaHesb Soundbar, K

MOKa3aHo HWyKYe, TaK 06 KpoHWTenH
HaCTIHHOrO KPiNAEHHSA HaLiHO onupanucs
Ha MBUHT.

e YcTaste BUHT [0 WWPOKOI (HUMKHBOT)
YaCTUHM KPOHLUTEVHIB KpOHLWTEMH
HaCTiIHHOIO KPiMEHHS, a NoTiM
nepecyHsTe KpoHLWITENH HacTiIHHOrO
KpinaeHHs BHM3 TaKUM YNHOM, LLI06
KpOHLWITENH HAaCTiIHHOrO KpinJieHHs
HaAiHO ONMPaNMCs Ha rBUHTY MBUHT.

10 YCTAHOBJIEHHA
MAHE
SOUNDBAR
HABIPOTU
TEJIEBI3OPA

Po3MicTiTb 3ByKOBY NaHeb Soundbar Ha
nifcTaBLi A1 Tenesi3opa.

BwpiBHsliTe LeHTp 3ByKoBOi nareni Soundbar i3
LleHTPOM TeneBi3opa i 0bepexHO po3TallyiiTe
3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha niacTasLi Ans
TeneBi3opa (K NOKa3aHo Ha MatoHKY).
[1ng ONTUMAanNbHOI AKOCTi 3BYKY PO3TaLLyTe 3BYKOBY
narenb Soundbar Ha BiACTaHI WOHaMMeHLWe 3 ¢cm
Bifl NepeaHbOi CTOPOHM Tenesisopa.
MNPUMITKHN
¢ YMeBHITbCA B TOMY, L0 3ByKOBY NaHenb Soundbar
PO3TaALLOBAHO Ha NAACKIN | TBEPAIN NOBEPXHI.
e SKLL0 BIICTaHb Bif TeNeBi30pa HELOCTATHS,
MOKYTb BUHUKHY TV NPOBAEMU 3i 3By HAHHSM.
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11 OHOBJIEHHA
MPOrPAMHOIO
3ABE3INEYEHHS

Y Mariby THbOMY KOMMaHisi Samsung Moye
3anpornoHyBaTH OHOBJIEHHS CUCTEMHOTO
MiKponporpaMHoro 3a6esneyeHHs 3ByKOBOI
naHeni Soundbar.

MopT USB

USB (5V 0.5A)

LB |

FIKLLLO OHOBNEHHS JOCTYMHE, BY MOXKETE OHOBUTYH
MIKpPONPOrpamy LASXOM NifKYeHHs USB-

HaKOMMYyBaYa, IKUN MICTUTb BIANOBIAHE OHOBEHHS,

1o USB-nopry Ha 38yKogil naHeni Soundbar.

USB-0HOBNEHHA

5.

6.

[licns 3aBepLUeHHS OHOB/IEHHS BCi BaLLi HANALLTOBAHI

NapamMeTpu KOPUCTYBaYa 36epeskyThCs.

1. Migkntodite USB-HakonmyyBay Ao nopty
USB Ha komn'toTepi.
Banueo. MepekoHainTecs, wo Ha USB-

HaKomuuyBaui Hemae My3nyHux Gannis. Lie mosxke

nepeLwKoANTV OHOBNEHHIO MIKPOMPOTPaMMy.
Biaginaiite Be6canT (www.samsung.com) =
3HANAITb NOTPIBHY MOLEb Y MEHK CNYKOM
NIATPUMKIM KOPUCTYBAYIB.
o JloknaaHiwi BiAOMOCTI NP0 OHOBNIEHHS
[I1B. B «[1OCIOHMKY 3 OHOBNEHHS».
. 3aBaHTaxKTe Gaiin oHoBeHHA (ana USB-
HakomM4yBaya).
. Po3nakywiTe 3aBaHTaxkeHmn Gann 3
OHOBAIEHHAM i CKoNitoTe dain *.bin fo

BUMKHITb 3ByKOBY NaHeb Soundbar i
nigKMoYiTh USB-HakonnyyBay, Ha SikoMy
MICTWUTbCS OHOB/IEHHS MIKPOMPOrpamu, 0
USB-nopTy Ha 3ByKOBIl Nnaneni Soundbar.
YBIMKHITb 3ByKOBY NnaHesnb Soundbar i
HaTUCHITb KHOMKY ==]) ([l)kepeno), o6
Bnbpatn USB-axkepeno. Bigobpasntbes
napametp «UPGR». Ller npouec Moxe
TpMBaTW 0 3 XBUVWH.

UPGR — B -- —
DONE — BYE

e [1poLec OHOBNEHHS MIKPONPOrpamu
BifobpaxaeTbcs nocninosHo UPGR-> B
---> DONE -> BYE, 3anexHo0 Big,
OHOB/IOBAHOI MIKPOMPOrpaMmn Moxke
Bifobparkatmcs B abo H.

MPUMITKHU

3ByKkoBa nNaHenb Soundbar aBToMaTYHO
nepe3aBaHTayETbCA NIC/IS 3aBEPLUEHHS
OHOBJIEHHS.

Llen Bupi6 niatpumye GyHkuito DUAL BOOT.
SAKLL0 He BAANI0OCb OHOBUTU MIKPOMpPOrpamy,
cnpobynTe OHOBUTK i Le pas.

Mig 4ac OHOBNEHHS He BUMMKaNTE NPUCTPIN i
He BuMMariTe USB-HakonmyyBau.

SKLLO OHOBJIEHHS HE BUKOHYETHCS, MOBTOPHO
MIAKTOYITH WHYP XKUBIEHHS 3BYKOBOI NaHen
Soundbar.

e Ko/ BCTAHOB/IEHO OCTaHHK BEPCItO,

KOpeHeBOro kaTanory USB-Hakomuyysava.
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OHOB/IEHHS He BiAOYBAETLCS.

[eBHi TMNK USB-Hakonm4yyBayis MOXKYTb He
NiATPUMYBATV OHOBMIEHHS.

SKLLO 3€AHAHHS i3 CabByhEepoM He
BiJHOB/IKOETHCA ABTOMATUYHO MiCAs
OHOBJIEHHS, AMB. CTOP. 16.

SIKLLO He BLANOCh OHOBWTYM NPOrpamMHe
3abe3neveHHs, nepesipTe CNpaBHICTb
USB-HakonnyyBava.

Kopwuctysayi Mac OS matoTb
BUKopucToByBaTy MS-DOS (FAT) sik dopmat
USB.



CKUHYTH

BepxHs cTopoHa 3BYyKOBOI naHeni
Soundbar

[ INITOK

YBIMKHITb 3ByKOBY NaHesnb Soundbar, oiHo4acHO
HaTWUCHITL | yTPUMYIATE LLIOHaMeHLLEe 5 ceKyHA,
KHOMKY — = (Fy4HicTb) Ha KOpPNyCi NPUCTPOLO.
Ha amcnnei 3'asutbca Hanuc «INIT OK», i
napameTpu 3BykoBoi naHeni Soundbar 6yae
CKMHYTO.

/\ 3ACTEPESKEHHS!

* Yci napameTpu 3B8yKoBOi NaHeni Soundbar
CKMAAKTHCA.
BUKOHYITE L0 Ait0 nLLe TOA), KOonm NoTpibHe
CKUAAHHS.
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12 MOLUYK TA YCYHEHHS HECMTPABHOCTEM

MepLu HiXk 3BEPHYTUCA A0 CAYXK6M 06CYrOBYBaHHS, 03HAMOMTECH 3 HABEAEHUM HIKYE BIJOMOCTAMMU.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BMUKaETbCS.

CabBydep He BUA,AE YKOAHOT O 3BYKY.

= YNEeBHITbCS, LLLO WHYP XKMBIEHHS 3BYKOBOI
naHeni Soundbar HanexKHUM YHOM
NiAKMOYEHO [0 PO3ETKM.

3ByKoBa naHenb Soundbar npavoe xaoTMyHo.

= BiaKAo4iTh i NiAKAIOYITH We pa3 WHYpP
SKUBNEHHS.

= Bin'eiHaNTe WHYP KMBAEHHS i NiAKNOYITh
0r0 3HOBY A0 30BHILLHBOIO NPUCTPOIO, A
MOTiM NOBTOPITb CMPOGY.

= KLU0 CMrHaNy HeEMAg, 3BYKOBa NaHesb
Soundbar BUMKHETbCS aBTOMATUYHO Yepes
MEeBHWUI MPOMIXKOK Yacy. YBIMKHITb
MBReHHs. (Ine. cTop. 7.)

Akwo nynbt OK He npavoe.

= YNeBHITbCA, LLO CBITAOAIOAHNI IHAMKATOP Ha
3aHil naHeni cabydepa CBITUTLCA CUHIM.
MiakntouiTh 38yK0BY NaHes Soundbar i
cabsydep LLie pa3, AKLLO IHAMKATOP 61VMaE CUHIM
abo CBITUTLCS YepBoHUM. ([l1B. cTop. 16.)

= [lpobnemMa MosKe BUHMKATV B Pa3i HAsBHOCTI
NEPELKOAV MiK 3BYKOBOK MaHENO
Soundbar i cabsydepom. MNepeMicTuTh
MPUCTPOI Nofani BiA MepeLlKOA.

= [HWi Npu1cTpOi N06AN3Y HaACKNA0Tb
PaAioyacToTHI CUTHaNW, LLLO NopyLLye
3B'A30K. TpuMaiiTe AnHaMik noaani Bif
TaKMX NPUCTPOIB.

= BUTArHITL i NOBTOPHO NIAKIOYITH LWHYP
SKUBNEHHS.

= Cnpsmyite nynbt 1K 6e3nocepeiHbo Ha
3BYKOBY NaHesnb Soundbar.
= 3aMiHiTb 6aTapenKu Ha HOBI.

AKLL0 cabBydep Ma€ CMOTBOPEHHS 3BYKY,
3aTPUMKM a60 LLYM.

3ByKoBa naHesb Soundbar He BUpae
YKOZHOIO 3BYKY.

= HaATO HM3bKa MyYHICTb 3BYKOBOT MaHeri
Soundbar abo BUMKHEHO 3BYK.
BigperynonTte ryuHicTe.

= Y pasi nigKN0YeHHS 30BHILLHbOrO
NpVCTPOLO (TeNENPUCTABKY, MPUCTPOIO
Bluetooth, M06isbHOr0 MPMUCTPOHO TOLLIO)
BilperytonTe Noro ryyvHicTeb.

= [1n4 BiATBOPEHHS 3BYKY 3 Tes1eBi3opa
B1GEpIiTb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.
(Tenesizop Samsung: OcH. (@) = MeHio -
Napametpw (£3) - Yci napametpu (£33) -
3ByK = BuBeieHHs 3ByKy = Brnbepitb
3BYKOBY NaHenb Soundbar.)

— KabenbHe 3'€/1HaHHS i3 3BYKOBOIO MaHeN o
Soundbar Moske 6y T HEHAAIAHUM.
ButarHite kabenb i MiAKNOYITH LLe pas.

= [TOBHICTIO BUTATHITb LUHYP YKMBMIEHHS,
NiAKKYiITb MOBTOPHO 7 YBIMKHITb
SKUBNEHHS.

= BukoHanTe iHiuianisauito NpucTpoto Ta
noBTOPITL cnpoby. ([ms. cTop. 37.)

= FKWo Mix npucTpoem Soundbar i AUHaMIKOM
cabsydepa € byab-sKi NpeaMeTH, BOHM
MOXYTb CNPUYMHATY Npobnemy. Po3TallyinTte
MPUCTPOI B MiCLLi, ie TaKMX NPeAMETIB HEMAE.

= JKLi0 cabBydep po3TallioBaHO HAATO AaNEKO
Bia npucTpoto Soundbar, MoxXyTh
CrocTepiraTucs CNOTBOPEHHS 3BYKY abo
3aTpuMKK. Po3TallyiiTe cabBydep 6ankye 10
npuctpoto Soundbar.

= dkuwo npuctpint Soundbar po3TallosaHo
no6amn3y IHCTPYMeHTa Y1 eNEeKTPUYHOO
NPUCTPOR, KM MOKE CIPUYMHATY
pafiionepeLUKoAm, MOXYTb COCTEPIraTmcs
CMOTBOPEHHS 3BYKY ab0 3aTPUMKM.
Po3TaluyiiTe npuctpin Soundbar noaani Big
NPUNAAIB, AKI MOXYTb CMPUYUHATH
pafiionepeLkoam (Hanpvknag, 6e34p0TOBOrO
MapLpyTK3aTopa).

= 3MiHiTb CNOCI6 NiAKMOYEHHS 10 TENEBI3iAHOT
Mepesi 3 6e34p0TOBOro Ha APOTOBUIA.
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HapaTo HM3bKUIM piBeHb ry4HOCTI cabBydepa.

— [104aTKOBUIA PiBEHb MYYHOCTI ayi0BMICTY,
LU0 BIATBOPHOETHCS, MOXKE Oy TN HU3bKMM.
CnpobywTe BigperyntoBaTv piBeHb
cabeydepa. (Ave. cTop. 12.)

= [lepeMicTiTb cabBydep 6amnkye 1o cebe.

3ByKoBa naHenb Soundbar He nigknto4aeTbeca
yepes Bluetooth.

Ko TeneBizop He nigkntoyeHo yepes HDMITO
TV (eARC/ARC).

= YNeBHITbCH, L0 Kabenb HDMI HaneskH1M
YWMHOM MiAKYEHO 10 po3emy eARC.
(Ane. cTop. 19)

= [liAK/IOYEHHS MOXKE DY T/ HEMOXKIMBUM Yepe3
T€, LU0 MNiAKAKYEHO 30BHILLHIA NPUCTPIN
(TenenpucTaska, irpoBa KOHCO/b TOLLO).
Niaknto4iTh 38yKOBY NaHenb Soundbar HanpsMy.

= MOX/IMBO, Ha TeIEBI30PI HE aKTVBOBAHO
HDMI-CEC. YBimMKHITb CEC y MeHHo Tenesi3opa.
(Tenesizop Samsung: Oc. (7)) ~ MeHio -~
Mapametpu (£8) - Yci napametpu (£33) -
[TiakmoyverHs = [incnetyep 30BHiLlLHIX
npucTpois - Anynet+ (HDMI-CEC) CBITUTbCH)

= LWo6 nigkmountnca 1o eARC, ong GyHKUIT
eARC B MeH!I0 TeneBi3opa Mae byTu
BCTaHOBJIEHO 3HaYEHHS KYBIMK.».
(Tenesizop Samsung : OcH. ((O]) = MeHio =
Mapametpu (£3) - Yci napametpu (§33) -
3ByK = EKCNepTHi NapameTtpu = Pexxnm
HDMI-eARC (ABTO))

BincyTHil 3BYK y pasi MiAKIlYeHHS f,0 TeneBi3opa
B pexxumi HDMITO TV (eARC/ARC).

= Ha BaloMy NpuCTPOI HEMOXKIUBO BIATBOPUTH
BXIZHUI CUrHan. 3MiHITb BYXIAHWN
aypiocurHan tenesisopa Ha PCM abo AUTO.
(Tenesizop Samsung: OcH. (@ ) > MeHio >
Mapametpu (£33) - Yci napametpu (£33 ) >
3BYK = EkCnepTHi napameTpu - Ayaiodopmart
A9 LMPOBOTO BUXOAY)

= LLo6 NigKYUTN HOBUI MPUCTPIN,
yBiMKHITb peskM BT PAIRING. (HaTucHiTh
KHOMKY * PAIR Ha nynbTi AMCTaHUIRHOMO
KepyBaHHA abo HATUCHITb Ta LLOHaNMeHLe
5 CeKyHL yTPUMYMNTE KHOMKY
<) (JIxkepeno) Ha Kopnyci NPUCTPOo.)

= §IKLLO 3ByKOBY NaHenb Soundbar
NiAKAYEHO [0 HWOro NPUCTPOL,
CnoYaTky Big'€eAHaNTe LEen NPUCTPIN, a
NOTIM NIAKKOYITb MOTPIBHMIA.

= LLo6 nigkA4nTi NPUCTPIN, BUAANITL CANCOK
nHamikis Bluetooth Ha npucTpoiTa
NiAKAYITE 0ro Lie pa3. (Tenesizop Samsung:
OcH. ([A)) = MeHio - Mapametpu (£33) - Yci
napametpu (§33) - 3ByK > BuBeAeHHS 3BYKY
- Cnuncok avHamikis Bluetooth)

= ABTOMaTW4He 3€AHaHHS 3 TEeNEBI30POM
MOsKe 6y T BUMKHYTO. JIoKM 3ByKOBa
naHenb Soundbar nepebysae B pexkumi BT
READY, HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY
BniBo Ha ANCTaHLiMHOMY NyAbTi
KepyBaHHA 3ByKOBOO NaHeno Soundbar
npoTsaroM 5 cekyHn Ta BUbepiTh NapamMeTp
ON-TV CONNECT. fKwio BigobparkaeTbca
OFF-TV CONNECT, 3HOBY HaTUCHITb i
YyTPMMYITE KHOMKY BRiBo NpoTtarom
5 cekyHf, Wwo6 3MiHNTK BMGIp.

= BWUTArHITb | NTOBTOPHO MIAKMOYITH LWHYP
SKMBJIEHHS, @ MOTiM MOBTOPITb CNPOGY.

= BurKoHaunTe iHiujanisauito NpucTpoto Ta
NoBTOPITb Crpaby. ([Auns. cTop. 37.)
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Mpwu nigknoyeHHi yepes Bluetooth nponapgae
3BYK.

= [leaki npucTpoi MoKy Tb CNPUYUHATH
paionepeLLKoau, SKLO X po3TalloBaHO
3a6/113bK0 A0 3ByKOBOI NaHesi Soundbar,
HanpuKaz, MikpoXBMAbOBI Meyi,
6e34p0TOBI MapLIpyTM3aTOPK TOLLO.

= KLU0 NepeMicTUTK NPUCTPIN,
niakaoydeHnit Yepes Bluetooth, 3aganeko
Bif 3ByKOBOI NaHeni Soundbar, 3ByK Moye
nponactu. MepemicTiTb NPUCTPIN BAnxKYe
[10 3ByKOBOI MaHeni Soundbar.

= 3BYK MOXKe NMponacTth, AKLWo byab-gKa
4aCTMHa BALLOTO Ti/la TOPKAETHCA
npuimMada Bluetooth abo akuo npucTpin
YCTAHOBJ/IEHO HA METaNEBMX MEBNSX.
[NepeBipTe yMOBK BCTAHOBNEHHS Ta
BUKOPUCTAHHS.

13 JIILUEH3IA

PEDolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

dis ¢

MigkntoueHHs Kinbkox npucTpois Bluetooth He
npaLoE.

= [TigKN0YEeHHS KiNbKOX MPUCTPOIB
Bluetooth Moske He MpaLBaTK, AKLLO A0
3BYKOBOI MaHeni NiAKHYeHO TeNeBi3op.
BiakntouiTb 38yKoBY NaHenb Soundbar Bia
TeneBi30pa i NOBTOPITL CNPOBY.

= [lepeBipTe, UM BBIMKHEHO NapameTp
NiAKTOYEHHS KiTbKOX NPUCTPOIB
Bluetooth. (lne. po3ain «3ByKoBa naHenb
Soundbar He nigKnoYaeTbCs Yepes
Bluetooth.».)

= BineqHanTe NpUCTpiN, LLLO 3apa3
BiITBOPIOETHCSA, €HANTE B Napy 3
NPUCTPOEM, AKMUIA NOTPIBHO NIAKNKUNATH, i
MOBTOPHO MiAK/OYITE MONEpeHIN
NPUCTPIN.

= GKLLO 3BYK HE Yy TW HaBiTb NicNs
NPaBUAbHOIO MiAKYEHHS, IMB. PO34iN
«Mpw nigKntoyeHHi Yepes Bluetooth
nNponapac 3ByK.».

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, DTS:X, and the
DTS:X logo are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and
other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BMUKaeTbCA
aBTOMaTHUYHO Pa3oM i3 TeNeBi30poM.

€3 Bluetooth’

= KLU0 BUMKHYTM 3BYKOBY NaHesb Soundbar
nig vac nepernaay Tenesisopa,
CUHXPOHI3aLit0 KMBIEHHSA 3 Te/IEBI30POM
6yae ckacoBaHo. CnoYaTKy BUMKHITb
Tene.i3op.

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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ENERGY STAR

4)

[ENERGY STAR]
ENERGY STAR qualified model only

- Your Samsung product is ENERGY STAR
qualified in its factory default setting.
Change to certain features, settings and
functionality in this product can change the
power consumption, possibly beyond the
limits required for ENERGY STAR
qualification.

- Environmental Protection Agency and
Department of Energy. ENERGY STAR is a
joint program of the Government agencies,
designed to promote energy efficient
products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more
information of the ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only
(Applicable to Thin Client models only)

As an ENERGY STAR® Partner, SAMSUNG has
determined that this product meets the ENERGY
STAR® guidelines for energy efficiency.

- The ENERGY STAR Program has been to
reduced greenhouse gas emissions and
save energy through voluntary labeling.

- Power management setting of this product
have been enabled by default, and have
various timing setting from 1 minutes to 5
hours.

— The product can wake with a button press
on the chassis from sleep mode.

ENERGY STAR qualified model only (The other
models)

— Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has
determined that this product or product
models meets the ENERGY STAR guideline
for energy efficiency.

UKR -

14 TMPUMITKALLIOJO
NIUEH3IM ONA N33
BIAKPUTUM
BUXIAHMM KOQOM

[Llo6 oTpuMaTK A0BiAKY a0 NOCTaBUTYM
3anUTaHHS LLLOJAO BIAKPUTKX xKepes, 3BepHITbCS
o Samsung Open Source
(http://opensource.samsung.com)

15 BAXIJIMBA
NPUMITKA LLOAO
OBC/1YTOBYBAHHA

e MantoHKM 1 intocTpauii B NOCIBHUKY
KOPWCTYBa4a BUKOHYIOTb GYHKLLH0 LOBIAKOBOTO
Matepiany. PakTUYHWUI BUrSA NPOAYKTY MOXKe
BiZPI3HATMCS BifJ 306paskeHOro TyT.

® 3BaC MOyKe BYTU CTATHYTO KOMICIHMI 36ip, AKLLLO:
(a) CneujanicT i3 TEXHIYHOT NIATPMMKN

NPUAMAE BUKANK i BUSBNSE, L0 B POBOTI
NPOAYKTY HEMAE HeCNPaBHOCTEW
(HanpuKnag, aKLIo BU HE 03HANOMMUANCS 3
LM MOCIBHMKOM KOPUCTYBaYa 1 He 3Hanw,
AK BUKOPWUCTOBYBATH TY YN iHLLY DYHKLLO).
(b) B npvHOCKTE NPOAYKT A0 CEPBICHOTO
LEHTPY, | BUSIBNSIETBCS, LLO B PO6OTI
MPOJYKTY HEMAE HECMPaBHOCTEM
(HanpwvKnag, IKLLO BU He 03HAOMMUANCS 3
LIMM NOCIBHMKOM KOPWCTYBaYa 1 He 3Hanu,
K BUKOPUCTOBYBATY Ty UM iHLLY QYHKLIHO).

e Bam byze NoBiZOM/IEHO NP0 CyMy 0M/aTH 3a
TaKe 06CyroByBaHHs nepes BUKOHaHHAM
6YAb-SKMX PEMOHTHKX POBIT abo
3[IVICHEHHAM Bi3WTY 33 BUKJIMKOM.
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16 TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKW TA BKA3IBKU

TexHiYHi XapaKTepUCTUKH

AKYyCTUYHa cucTeMa

IM’a mogeni

HW-Q600C

L>Kepeno sK1BNeHHS

MocTinHMIn CTpy™m 24V

CnoXKMBaHHA eneKTpoeHeprii 34W

UsB 5V/0,5A

Bara 3,8kg

PoaMipw (LU x B x ) 1030,0 x 57,0 x 105,0 mm
Pobounit [lianasoH Temnepatyp +5°C go +35°C
Poboumn [lianazoH BonorocTi 10% 0075 %

MIACKIFOBAY
CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii

200W (30W x 6 +10W x 2)

dopMaTu BIATBOPEHHS, LLO NiIATPUMYIOTHCS

Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUE HD /

Dolby ATMOS / DTS:X MA / DTS:X / DTS-HD MA /

DTS-HD HRA / DTS Express / DTS 96/24 / DTS-ES
/ DTS Digital Surround / LPCM 8ch

IM' cabBydepa PS-WC67B

[>Kepeno »KMBNEHHS 3MiHHWIA cTpyM 110-240V ~ 50/60Hz
CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii 28W

Bara 5,5kg

PoaMipy (LUl x B x 1) 184,0 x 343,0 X 295,0 mm
MIACTHOBAY 160W

CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii

Bluetooth
Cnoci6 aeakTvBaLii mopTy

HaTucHiTb i BTpumyiiTe kKHonky SOUND MODE noHag
5 cekyHf, o6 BUMKHYTV GyHKLito Bluetooth Power.

MPUMITKU

¢ KomnaHig Samsung Electronics Co., Ltd 36epirae npaso 3MiHtoBaTH cneundikaLii 663 nonepeaskeHHs.

e 3HayeHHs Macy Ta po3MipiB NPUBAM3HI.

® 3BEpHITbCS A0 €TUKETKM WO6 BU3HAYUTM KPAiHY BUPOOHMLTBA.
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BUXIAHA MOTYXKHICTb BE3MPOBIAHOIMO NPUCTPOKO
MakcuManbHa noTyskHicTb RF nepepaBaya

100 mW Ha vacToTi 2,4-2,4835 GHz

25 mW Ha yactori 5,725-5,825 GHz

Bunpo6HumK: Samsung Electronics Co., Ltd. (“CamcyHr EnekTpoHikc Ko, J11a.") Pecny6nika Kopes, 129,
CamcyHr-Po, EHrToHr-Ty, CyBoH, KboHr-10, 16677, Pecnybnika Kopest IMnoptep: TOB «CaMcyHr
EnekTpoHikc YkpaiHa KomnaHi», 01032, M. Kuis, Bys1. JlbBa Tonctoro, 57

Mogeni 3 papionepepaBayem abo pasioMOBHUM NpuiiMayeM
e CamcyHr EnekTpoHikc Ko, J11a. 3asBA5E€, WO Le 06naiHaHHS BiAN0BiAa€ BUMOram
«TexHIYHOro pernameHTy paflioobnafHaHHs», 3aTBEPAXKEHOrO MOCTAHOBOK Kabineta MiHicTpis YKpaiHu Bif
24.05.2017p. N2 355
e [NOBHWI TEKCT AeKnapaLlii BiANOBIAHOCTI AOCTYNHWI 3a Takoto agpecoto: http://www.samsung.com
nepensite Ha CTOPIHKY [MiaTprmMKa > MoLwyK 33 KoAOM Moaeni.

[na Mopeneli 3 pagionepesaBayaMm 3aCTOCOBYETHCA TaKa iHpopmaLlis
e Lle 061aiHaHHA MOXKe BUKOPWUCTOBYBATUCh Ha TepIiTOpIii YKpaiHi.

E [MpaBunayTunisauii akymynaropis upo6yl

(CTocyeTbcs KpaiH, B AKUX 3aNpoBajKeHo CMCTeMM po3nogineHoi yTunisauii)

[Mo3HauKa Ha akyMynaTopi, NOCIBHVKY KOPUCTYBaYa abo yNakoBLi 03HAYaE, L0 akyMySTop LbOro B1pooby
He MOXXHa BUKMAATW Pa3oM 3 iHLWMM N0y TOBMM CMITTSM MiCNS 3aBEPLUEHHSA TEPMIHY ekcryaTaLii. XiMiuHi
cumBonv Hg, Cd abo Pb 03HavatoTh, Lo KiNbKiCTb HASIBHOT B akyMynaTOpI PTYTi, KaAMito abo CBUHLS
nepeBuLLYE KOHTPOMbHWI piBeHb, 3a3HauveHnin y AnpekTusi €C 2006/66.

3a HenpaBWAbHOI yTUAI3aLlii aKyMyNSTOPIB Lii PEYOBMHM MOXKYTb 3aBaTV LWKOAM 30pOB't0 NtoAer abo
NOBKIN0.

[1ns 3ax1cTy NPYPOAHUX PeCypCiB i MOBTOPHOIO BUKOPWCTaHHS MaTepianis yTuAi3ynTe akyMyaaTopu
OKPEMO Bifl iHLIMX TUMIB BiAXO/iB i BifilaBaiTe ix Ha NepepobKy NpeAcTaBHMKAM MiCLIEBOI CUCTEMM
NOBEPHEHHS aKyMyNATOPIB.

ﬁ MpaBunbHa yTUAi3aLis BUpo6y

(BifxoAu eNIeKTPUYHOrO0 Ta eN1eKTPOHHOr0 06/1aAHaHHSA)
]
(CTocyeTbco KpaiH, B AKUX 3aMpoBaAKeHO CUCTEMM PO3MOAiINEHOT yTUAi3aLLii)
LI mo3HauKa Ha BMpobi, akcecyapax abo B AOKYMEHTALLT 40 HUX BKA3YE, O BUPID, a TaKOXK BiAMOBIAHI
eNeKTPOHHI akcecyapy (HanpyKknag, 3apsaaHnii NpUCTpii, rapHiTypa, USB-kabenb) He MOXKHa BUKMAATH
pa3oM i3 MobyTOBMM CMITTAM MIiC/A 3aBepLUEHHS TePMiHY ekcrnyatauii. LLLo6 3anobirtn MoxAnBIn WKoAi
[L0BKiNNt0 abo 3,0p0B>H0 MNOAMNHM Yepes HeKOHTPObOBaHY yTuAi3aLlito, yTUAi3yiTe Le 061aiHaHHS OKpemo
BiJl iHLIVX BMAIB BiAXO/IB, BiAal04M 10r0 Ha NEPepobKy Ta YMOXKINBOOYM TaKMM YMHOM MNOBTOPHE
BMKOPUCTAHHA MaTepiasbH1X pecypcis.
®i3nYHi 00BN MOXKYTb 3BEPHYTUCA 10 NPOLABLS, Y IKOr0 6yn10 npnabaHo BMpi6, abo 40 MiCLLEeBOro
YPAA0BOro 3aK1afy, Wob oTpuMaTy BiAOMOCTI MPO MiCLsA Ta CNOCO6M HeLLKIAAMBOI AN A0BKINAS BTOPUHHOT
nepepobku BMpooy.
KopnopaTneHUM KOpWCTyBa4am CAif 3BEPHYTUCS L0 CBOTO NOCTa4anbHUKa Ta NepeBipuTH NpaBuaa 1 yMOBK
[0roBopy Npo nNpuabaHHA. Lier Bupi6 noTpibHO yTWAi3yBaTV OKPEMO Bif] iHLIVX MPOMUCIOBMX BiAXOAIB.
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SAMSUNG

© Samsung Electronics Co., Ltd., 2023 Yci npaBa 3axuLLeHo.
KoHTakT SAMSUNG

AKLLLO y BaC € Npono3uLii abo NMTaHHA WoA0 NPOAYKLIT Samsung, 3BepTaniTech L0 €ANHOI CYXKOM NiATPUMKHM
KOMNaHii Samsung Ha canTi https://www.samsung.com/ua/support/ a6o 3a tenepoHom 0 800 502 000

UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova
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SAMSUNG

MANUALUL
INTEGRAL

HW-Q600C

Imaginati-va posibilitatile
Va multumim ca ati achizitionat acest produs Samsung.
Pentru a beneficia de gama completd de servicii, inregistrati

produsul la adresa www.samsung.com/register



INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN
SPATE). N INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE,
ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a
simbolurilor care pot apdrea pe produsul dvs.
Samsung.

RISCDE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Acest simbol indica faptul ca tensiunea

produs este periculos.

Acest simbol indica faptul ca produsul
este insotit de documentatie importanta
privind utilizarea si intretinerea.

Produs clasa Il: Acest simbol indicd ca
nu este necesara impamantarea.

Daca acest simbol nu este prezent pe un
produs cu un cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sa aiba o buna
conexiune laimpamantare (masa).

dininterior este ridicatd. Orice fel de
contact cu pdrtile interioare ale acestui

Tensiune c.a.: Acest simbol indicd ca
tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiunea c.a.

Tensiunea c.c.: Acest simbol indica ca
tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiuneac.c.

Atentie! Consultati instructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatji
legare de sigurantd.

AVERTISMENT
e Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, feriti aparatul de ploaie si
umezeala.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENIELECTROCUTAREA,
POTRIVITI LAMELA STECHERULUI IN PRIZA S|
INTRODUCETI COMPLET.

e Acest aparat trebuie conectat la o priza de
curent alternativ cu conectare de protectie
prin fmpamantare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priza,
trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare
priza va fiimediat functionala.

e Nu expunetiacest aparat la scurgeri sau
stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

e Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa
scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurintd in orice
moment.
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PRECAUTII

1. Asigurati-vd ca sursa de alimentare cu c.a.

din locuinta dvs. respecta cerintele
energetice mentionate pe eticheta de
identificare situatd pe partea inferioard a
produsului. Instalati unitatea in pozitie
orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu
suficient spatiu in jur pentru ventilatie 7~10
cm. Asigurati-va cd fantele de ventilatie nu
sunt acoperite. Nu asezati unitatea pe
amplificatoare sau pe alte echipamente care
se pot incinge. Aceasta unitate este
destinata pentru utilizare continud. Pentru a
opri complet unitatea, deconectati cablul de
alimentare de la priza. Deconectati unitatea
de la priza daca nu o utilizati mai mult timp.
. Intimpul furtunilor cu descarcari electrice,
scoateti stecherul din priza. Cresterile de
tensiune din cauza descarcarilor electrice pot
duce la defectarea aparatului.

. Nu expuneti aparatul la actiunea directd a
razelor soarelui sau a altor surse de cdldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

. Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze)
si caldura excesiva (de ex. un semineu) sau
de echipamentele care creeaza campuri
magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa
de alimentare cu curent alternativ in cazul
unei disfunctionalitdti. Aparatul nu este
destinat utilizarii industriale. Utilizati
produsul doar in scopuri personale.

Este posibil sa se creeze condens, daca
aparatul sau discul au fost depozitate la
temperaturi scazute. Dacd transportati
unitatea pe timpuliernii, asteptati
aproximativ 2 ore inainte de utilizare, pentru
ca unitatea sd ajunga la temperatura
camerei.

ROM-3

. Bateriile utilizate pe acest produs contin

chimicale déunatoare pentru mediul
inconjurdtor. Nu aruncati bateriile impreund
cu celelalte reziduuri menajere. Nu aruncati
bateriile in foc. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincélziti bateriile.
ATENTIE : Exista pericolul de explozie daca
bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip
echivalent.
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01 VERIFICAREA COMPONENTELOR

|
I

Unitate principald Soundbar Subwoofer Telecomanda/Baterii
]
x2 - p—
Cablu de alimentare Adaptor dec.a./c.c. CabluHDMI
(Subwoofer, Soundbar) (Soundbar)
X2 @ .
[ o) Ro) oM | @ X2 '@ X
> (M4 x L10)
Ghidaj de montare pe perete Surub suport Suport de fixare pe Surub
perete

e Pentruinformatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

e Pentru achizitionarea unor componente suplimentare sau a unor cabluri optionale, contactati
Centrul de service Samsung sau Centrul Samsung pentru asistentd clienti.

e Pentru mai multe informatii despre montarea pe perete, consultati pagina 33.

Designul si specificatiile pot fi modificate fard instiintare prealabila.
Aspectul accesoriilor poate diferi putin fata de imaginile de mai sus.
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02 DESCRIERI

Panoul frontal/superior al sistemului Soundbar

n Afisaj
Afiseazd starea produsului si modul curent.

Buton (I)(Alimentare)
Porneste si opreste sistemul.
¢ Functia Auto Power Down

Unitatea se opreste automat in urmatoarele situatii.
— Modul D.IN/HDMI /BT /USB : Daca nu exista semnal audio timp de 18 minute.

Buton — =+ (Volum)
Controleaza nivelul volumului.

e Cand este reglat, nivelul volumului apare pe afisajul frontal al sistemului Soundbar.

Buton <] (Surs3)
Selectati modul de intrare a sursei.
Mod deintrare Afisaj
Optics D.IN
*D.IN = TV eARC (Autoconversie)
eARC/ARC (HDMIOUT)
E] D.IN = TV ARC (Autoconversie)
HDMI HDMI
Mod BLUETOOTH BT
Mod USB usB

e Pentru activarea modului “BT PAIRING”, schimbati sursa modului “BT”, iar apoi mentineti apasat
butonul@ (Sursa) timp de mai mult de 5 secunde.

e Modul “*” este acceptat atunci cand functia eARC din setarea televizorului este Pornita.
e Butonul de alimentare va deveni activ la 4 - 6 secunde dupd ce conectati cablul de alimentare cu

curent alternativ.
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e (Cand porniti aceasta unitate, va surveni o intarziere de 4 sau 5 secunde Tnainte de reproducerea
sunetului.

e Daca auziti sunete atat de la TV, cat si de la Soundbar, accesati meniul Setari pentru sunetul
televizorului si setati difuzoarele televizorului la Difuzor extern.

Panoul inferior al unitatii Soundbar

Rl HDMITO TV
(eARC/ARC)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

USB (5V 0.5A)
Conectati o unitate USB pentru a reda fisierele muzicale de pe unitatea USB prin intermediul sistemului
Soundbar. (Consultati pagina 27.)

DC24V (Alimentare)
Conectati la un adaptor c.c/c.a. (Consultati pagina 15.)

N =

HDMI
Intrd semnale audio si video simultan, printr-un cablu HDMI.

@

Conectati la iesirea HDMI a unui dispozitiv extern. (Consultati pagina 25.)

HDMITO TV (eARC/ARC)
Conectatila mufa HDMI IN (eARC) de pe un televizor. (Consultati pagina 19.)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conectati la iesirea digitald (optica) a unui dispozitiv extern. (Consultati pagina 26.)

¢ Cand deconectati cablul de alimentare al transformatorului de c.a./c.c. de la priza, trageti de stecdr.
Nu trageti de cablu.

¢ Nu conectati aceastd unitate sau alte componente la o priza de c.a. pand cand toate conexiunile
dintre componente nu sunt finalizate.
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03 FOLOSIREA TELECOMENZII

Introducerea bateriilor inainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AAA)

Glisati capacul posterior in directia sagetii pand
cand iese complet. Introduceti 2 baterii AAA (1,5V),
respectand polaritatea corectd. Glisati capacul
posterior inapoi in pozitie.

Cum sa folositi telecomanda

Porneste si opreste sistemul Soundbar.

Alimentare

Apadsati pentru a selecta o sursa conectata la
sistemul Soundbar.

Sursa

pentru a dezactiva sunetul.
Apasati-l din nou pentru a-L activa din nou.

@ Apasati butonul 24, (Anularea sunetului)

. _im Anularea unetului
lﬂ\ SOUND l

+ M N
45— c—— ) (:[»

WOOFER —

@ TONE Volum

CONTROL

Apdsati butonul in sus sau in jos pentru a regla

SOUNDBAR
volumul.

e Anularea sunetului
Apdsati butonul Volum pentru anularea
sunetului. Apasati-l din nou pentru a-l activa
din nou.
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Apasand butonul, puteti regla volumul fiecarui difuzor.
e Apasati butonul pentru a selecta CENTER LEVEL sau TOP LEVEL apoi reglati volumul
intre -6~+6 by utilizand butoanele Sus/Jos.

CHLEVEL o Daca difuzoarele spate (comercializate separat) sunt conectate, este acceptatd setarea
REARLEVEL. Pentru reglarea volumului REARLEVEL intre -6 si +6 utilizand butoanele
Sus/Jos.

E Apdsand butonul, puteti seta functia audio. Setarea dorité poate fi ajustatd folosind
butoanele Sus/Jos.
VOICE ENHANCE ON/OFF = NIGHT MODE ON/OFF = SYNC = VIRTUAL ON/OFF
Controlul - VOICEENHANCE ON/OFF
sunetului

Acest mod imbunatateste auditia dialogurilor in filme si la televizor.

— NIGHT MODE ON/OFF
Acest mod este optimizat pentru vizionarea in timpul noptii, avand setdrile reglate
pentru a reduce volumul, dar pastrand dialogul clar.

- SYNC

Dacd semnalul video de pe televizor si semnalul audio de la sistemul Soundbar nu
sunt sincronizate, apasati butonul @ (Controlul sunetului) pentru a selecta SYNC, iar
apoi setati decalajul audio intre 0 si 300 milisecunde cu ajutorul butoanelor Sus/Jos.
(Optiunea nu este disponibila in modul “USB” sau “BT".)

—  VIRTUAL ON/OFF

Functia Dolby Virtual poate fi ON/OFF.

e Functiile audio VOICE ENHANCE, NIGHT MODE si VIRTUAL pot fi ON/OFF utilizand
butoanele Sus/Jos. (Functia VIRTUAL nu este disponibild in modul “USB” sau “BT”.)

e Mentineti apasat butonul €§3 (Controlul sunetului) timp de aproximativ 5 secunde
pentru a regla sunetul pe fiecare bandd de frecventa. Se pot selecta 150 Hz, 300 Hz,
600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz si 10 kHz folosind butoanele Stanga/Dreapta, fiecare
putand fireglat intre -6 si +6 prin folosirea butoanelor Sus/Jos. (Asigurati-vd cd ati
setatin modul “STANDARD”).

3
PAIR

Bluetooth
PAIR

Comutati sistemul Soundbar la modul de asociere Bluetooth.
Apdsati butonul * PAIR si asteptati sa apard ecranul “BT PAIRING” pentru a va conecta la
un dispozitiv Bluetooth nou.

Redare/Pauza

Puteti sd redati sau sa intrerupeti muzica apasand butonul.
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Apasati zonele indicate pentru aselecta Sus/Jos/Stanga/

Dreapta.
Sus/Jos/
Stanga/ Apdsati Sus/Jos/Stanga/Dreapta pe buton pentru a selecta sau a seta functii.
Dreapta

¢ Repeta
Pentru a folosi functia Repeta in modul “USB”, apasati butonul Sus.

¢ Omitere melodie
Apdsati butonul Dreapta pentru a selecta urmatoarea melodie. Apasati butonul
Stanga pentru a selecta melodia anterioara.

e IDSET
Apdsati si mentineti apasat butonul Sus timp de 5 secunde pentru a finaliza ID SET
(atunci cand conectati dispozitivul la un subwoofer wireless sau la un difuzor spate
wireless).

e Apdsati pentru a afisa informatii despre functia activd sau codecul disponibil.

Informatii

SOUND Apdsand butonul, puteti selecta modul audio dorit.

MODE SURROUND SOUND —> GAME PRO —> ADAPTIVE SOUND —> STANDARD
- SURROUND SOUND

SOUND MODE Oferd o gama mai largd de sunete decat cele standard.
- GAMEPRO
Oferd sunete stereoscopice care va vor integra in mijlocul actiunii in timpul jocurilor.

— ADAPTIVESOUND

Analizeaza continutul in timp real si oferd, in mod automat, un sunet optim, bazat pe
caracteristicile continutului.
— STANDARD
Reda sunetul original.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
Va permite sd aplicati controlul intervalului dinamic pieselor Dolby Digital. Avand
dispozitivul Soundbar inchis, mentineti apdsat butonul SOUND MODE timp de peste 5
secunde pentru a activa sau dezactiva functia DRC (Dynamic Range Control (Controlul
intervalului dinamic)). Cand functia DRC este pornita, sunetul puternic este redus.
(Sunetul poate fi distorsionat.)
e Bluetooth Power
Aceastad caracteristicd porneste automat Soundbarul cand primeste o cerere de
conectare de la televizor sau de la un dispozitiv Bluetooth conectat anterior.Setarea
este activata in mod implicit.
- Tineti apasat butonul SOUND MODE timp de cel putin 5 secunde pentru a dezactiva functia
de Bluetooth Power.

ROM -11



—

WOOFER
NIVEL
WOOFER
(BAS)
Apdsati butonul in sus sau in jos pentru a regla nivelul wooferului (basului) la -12 sau intre
-6si+6. Pentru a seta nivelul de volum al wooferului (basului) la O (implicit), apasati pe
buton.
Apasand butonul, puteti regla volumul sunetelor inalte sau joase.
CONTROL e Apadsati butonul pentru a selecta TREBLE sau BASS apoi reglati volumul intre -6~+6 by
utilizand butoanele Sus/Jos. Dupa ce nivelul basului este modificat, nivelul wooferului
TONE trebuie, de asemenea, reglat corespunzator.
CONTROL
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Folosirea butoanelor ascunse (butoane cu mai multe functii)

Butonascuns
Pagina de referinta
Buton telecomanda Functie
Telecomanda televizorului )
WOOFER (Sus) ) ) Pagina 14
Pornit/Oprit (Standby)

R Conectarea automata a televizorului )
Stanga L L . Pagina 24
activatad/dezactivata (BT pregatit)

Sus IDSET Pagina 1
@(Controlulsunetutui) EQ7benzi Pagina 10
DRC ON/OFF (Standby) Pagina 11

SOUND MODE
Bluetooth Power Pagina 1

Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet

lesire
Efect Intrare Cu subwoofer si cu kitul de
Doar cu subwoofer . L
difuzoare wireless spate

2.0 canale 31.2 canale 5.1.2 canale

SURROUND
5.1 canale 31.2 canale 5.1.2 canale

SOUND

Dolby Atmos®, DTS:X 31.2 canale 5.1.2 canale
2.0 canale 31.2 canale 5.1.2 canale
GAME PRO 5.1 canale 31.2 canale 5.1.2 canale
Dolby Atmos®, DTS:X 31.2 canale 5.1.2 canale
2.0 canale 31.2 canale 5..2 canale

SOUNDMODE | spapTivE
5.1 canale 31.2 canale 5.1.2 canale

SOUND

Dolby Atmos®, DTS:X 31.2 canale 5.1.2 canale
2.0 canale 2.1 canale 21 canale
STANDARD 5.1 canale 3.1 canale 5.1 canale
Dolby Atmos®, DTS:X 31.2 canale 5.1.2 canale

e Kitul Samsung wireless de boxe spate poate fi achizitionat separat. Pentru achizitionarea unui kit,
contactati furnizorul de la care ati achizitionat sistemul Soundbar.

o Atunci cand sursa de intrare este Dolby Atmos®, DTS:X, setarea doar Subwoofer furnizeaza sunet pe
3.1.2 canale, in timp ce subwooferul si kitul wireless de difuzoare spate furnizeazd sunet pe 5.1.2 canale.

e Difuzoarele spate nu vor furniza sunet pe 2 canale de iesire atunci cand modul STANDARD este in
curs de utilizare. Pentru a activa sunetul difuzoarelor spate, schimbati modul efectuluiin
SURROUND SOUND.
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Reglarea volumului sistemului Soundbar cu o telecomanda TV

Reglarea volumului sistemului Soundbar cu ajutorul telecomenzii televizorului.

¢ Aceasta functie poate fi utilizata doar cu telecomenzi IR. Telecomenzile cu Bluetooth
(telecomenzi care necesitd asociere) nu sunt acceptate.

e Setati boxele televizorului la Difuzor extern pentru utilizarea acestei functi.

¢ Producatori care acceptd aceasta functie:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apasatisitineti apasat pe butonul WOOFER timp de 5 secunde.
De fiecare datd cand apasati butonul WOOFER in sus si il tineti apasat timp de 5 secunde, modul va
comuta in secventa: “OFF-TV REMOTE" (Modul implicit), “SAMSUNG-TV REMOTE”, “ALL-TV
REMOTE”.

Buton telecomanda Afisaj Stare

(Mod implicit)
OFF-TV REMOTE Dezactivati telecomanda

televizorului.

SAMSUNG-TV REMOTE Activati telecomanda IR a unui

televizor Samsung.

ALL-TV REMOTE Activati telecomanda IR a unui

televizor tert.

1l
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04 CONECTAREA UNITATIISOUNDBAR

Conectarea la sursa de alimentare electrica

Utilizati componentele de alimentare pentru conectarea subwooferului si a unitatii Soundbar la sursele

de alimentare cu energie, in ordinea urmatoare:

e Pentruinformatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

1. Conectati cablul de alimentare la subwoofer.

2. Conectaticablul de alimentare la adaptorul c.a./c.c. Conectati adaptorul de c.a./c.c. (cu cablul de

alimentare) la sistemul Soundbar.

3. Conectati cablul de alimentare la sistemul Soundbar si la subwoofer.
e Conectati alimentarea maiintai la subwoofer. Subwooferul se va conecta automat cand porniti

sistemul Soundbar.

8

\_

Cablude
alimentare

Partea dinspatea Conectarea lasursa
. dealimentare
subwooferului L
electrica
J

Cabludealimentare

Conectareala
sursadealimentare
electrica

Baza unitatii
principale Soundbar

Adaptordec.a./c.c.

e Asigurati-va cd asezati adaptorul de c.a./c.c. intins pe o suprafata pland, cum ar fi pe masa sau pe
podea. Daca plasati adaptorul de c.a./c.c. astfel incat sd atarne cu fata intrarii de c.a. a cabluluiin
sus, existd riscul ca in adaptor sd patrundd apd sau alte substante straine care pot deteriora

adaptorul.

e Dacd deconectatisi reconectati cablul de alimentare cand produsul este pornit, sistemul Soundbar

se activeaza automat.
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Conectarea manuala a subwooferuluiin cazul in care conexiunea automata esueaza

inainte de a efectua procedura de conectare manuali de mai jos:

e Verificati dacd cablurile de alimentare pentru unitatea Soundbar si subwoofer sunt conectate corect.
e Asigurati-va cd sistemul Soundbar este pornit.

1. Tinetiapdsat ID SET de pe partea din spate a subwooferului cel putin 5 secunde.
e Indicatorul rosu din partea din spate a subwooferului se stinge si se aprinde intermitent

indicatorul albastru.

LINK STANDBY  IDSET

Albastru
intermitent rapid

Partea din spate a subwooferului Partea din spate a subwooferului
2. Tinetiapdsat butonul Sus de pe telecomandd timp de mai mult de 5 secunde.
e Mesajul IDSET apare pentru un moment pe afisajul sistemului Soundbar, apoi dispare.
¢ Unitatea Soundbar va fi pornitd automat cand ID SET este realizat.

IDSET

3. Verificati dacd indicatorul LINK LED lumineaza albastru in mod continuu (conectare realizata).

Indicatorul LINK LED nu mai lumineaza in
mod intermitent si se aprinde continuu in
albastru atunci cand se realizeaza
conectarea dintre unitatea Soundbar si

Albastru este Pornit subwooferul wireless.

ROM -16



Luminile indicator LED din spatele Subwooferului

LED

Stare

Descriere

Solutie

Albastru

LINK STANDBY ID SET

Pornit

Conectarea reusitd (operatie
normala)

Intermitent

Recuperarea conectarii

Verificati daca este conectat
corespunzator cablul de
alimentare la sistemul Soundbar
principal sau asteptati aproximativ
5 minute. Daca lumina
intermitentd persista, incercati sa
conectati manual subwoofer-ul.
Consultati pagina 16.

LINK STANDBY ID SET

Pornit

Standby (cu unitatea
principald Soundbar opritd)

Verificati daca cablul de
alimentare la unitatea principald
Soundbar este conectat corect.

Conexiunea a esuat

Reconectati-vd. Consultati
instructiunile pentru conexiunea
manuald de la pagina 16.

Rosu si albastru

LINK STANDBY ID SET

Intermitent

Functionare
necorespunzatoare

Consultati informatiile de contact
din manual pentru Centrul de
servicii Samsung.

OBSERVATII

« Tnainte de a deplasa sau instala acest produs, asigurati-v c& opriti alimentarea si deconectati
cablul de alimentare.
¢ Daca unitatea principala este opritd, subwooferul wireless va intra in modul standby, iar LEDUL

STANDBY din partea din spate va deveni rosu dupa ce clipeste albastru de cateva ori.

e Dacd utilizati un dispozitiv care foloseste aceeasi frecventa ca si sistemul Soundbar in apropierea
sistemului Soundbar, interferenta poate provoca intreruperea sunetului.

¢ Distanta maxima de transmisie a semnalului wireless de la unitatea principald este de aproximativ
10 metri, dar poate varia in functie de mediul de functionare. Dacd intre unitatea principald si

subwooferul wireless se afla un perete din beton armat sau un perete metalic, este posibil ca

sistemul sa nu functioneze deloc, deoarece semnalul wireless nu poate penetra metalul.
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/\ ATENTIE
e Antenele de receptie a semnalului wireless sunt integrate in subwooferul wireless. Feriti unitdtile
de apa si umezeala.
¢ Pentru o performantd maxima la ascultare, asigurati-va ca zona din jurul subwooferului wireless si
al difuzorului spate wireless (vandut separat) nu prezinta obstacole.

Conectarea kitului wireless spate Samsung la sistemul Soundbar

Experimentati un sunet surround wireless de calitate conectand Kitul wireless de difuzoare spate
Samsung (SWA-9200S, vandut separat) la sistemul Soundbar.

Pentru informatii detaliate despre conexiuni, consultati manualul Kitul wireless de difuzoare spate
Samsung.
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05 CONECTAREALAUNTELEVIZOR

Metoda 1. Conectarea la HDMI
Conectarea unui TV care accepta HDMI ARC/eARC (Audio Return Channel/

Enhanced Audio Return Channel)

/\ ATENTIE

1

Cand sunt conectate atat cablul HDMI, cat si cablul optic, semnalul HDMI este primit primul.
Pentru a conecta cablul HDMI intre televizor si Soundbar, asigurati-va ca ati conectat terminalele
marcate ARC sau eARC. In caz contrar, este posibil ca sunetul televizorului s& nu fie redat.

Cablul recomandat este High Speed HDMI Cable with Ethernet.

Cand conectati un televizor care acceptd functia eARC, pe afisaj apare “TV eARC” si se aude
sunetul.

Dolby Atmos®/DTS:X este acceptat de functia ARC/eARC.

Verificati conexiunea (ARC) sau (€ARC)

la portul HDMI IN al televizorului dvs. CabluHDMI Panoul inferior al sistemului Soundbar

HDMI IN HDMI TO TV
(eARC) (eARC/ARC)

Verificati portul HDMITO TV (eARC/ARC)
de pe unitatea principald Soundbar.

Partea superioara a sistemului Soundbar

Cu sistemul Soundbar si televizorul pornite, conectati cablul HDMI conform indicatiilor din imagine.

2. “TVARC”sau “TVeARC" apare pe afisajul unitatii principale Soundbar si se emite sunetul televizorului

prin sistemul Soundbar.
e “TVeARC” se afiseaza cand functia eARC din setarea televizorului este Pornitd.
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e Pentru conectarea cu eARC, functia eARC din meniul TV trebuie setata la Activat. Pentru detalii
despre setare, consultati manualul de utilizare a televizorului. (De exemplu, Televizor Samsung :
Start ((@) - Meniu - Setari (£3) - Toate setarile (£3) > Sunet > Setéri expert > Mod HDMI-
eARC (Automat))

o Tn cazulin care sunetul televizorului este dezactivat, apasati butonul <=J) (Surs&) de pe
telecomandd sau din partea superioard a sistemului Soundbar pentru a comuta la modul “D.IN”.
Monitorul afiseaza alternativ “D.IN” si “TV ARC” sau “TV eARC", si se emite sunetul televizorului.

e Dacad pe afisajul unitdtii principale Soundbar nu apare “TV ARC” sau “TV eARC” asigurati-va cd ati
conectat cablul HDMI la portul corect.

e Folositi butoanele de volum de pe telecomanda televizorului pentru a regla volumul.

OBSERVATII

Cand conectati un televizor care acceptd HDMI ARC/eARC Audio Return Channel/Enhanced Audio
Return Channel) la Soundbar cu un cablu HDMI, puteti transmite datele digitale video si audio fard a
conecta un cablu optic separat.

Va recomandam sa utilizati un cablu HDMI fdra miez, dacd este posibil. Daca utilizati un cablul HDMI
cu miez, utilizati unul cu un diametru mai mic de 14 mm.

Aceastd functie nu este disponibila in cazul in care cablul HDMI nu acceptd ARC sau eARC.

ARC si eARC au ldtimi de bandd diferite. eARC, care este versiunea imbunatatitd pentru Audio
Return Channel are o latime de banda semnificativ mai mare decat ARC. Latimea de banda mai
mare creste si volumul de date care pot fi transmise. Astfel, cu canalul eARC, va puteti bucura de
formate de sunet precum Dolby Atmos® si DTS:X.

Cand semnalele de difuzare sunt Dolby Digital si setarea pentru “Format audio iesire digitald” este
PCM pe televizorul dvs., se recomanda sa schimbati setarea la Dolby Digital. Cand setarea este
schimbatg, puteti experimenta o calitate mai bund a sunetului. (Cuvintele din meniul televizorului
pot fi diferite pentru Dolby Digital si PCM, in functie de producatorul televizorului.)
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Metoda 2. Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Lista de verificare inainte de conectare
e (Cand sunt conectate atat cablul HDMI, cat si cablul optic, semnalul HDMI este primit primul.
e Cand utilizati un cablu optic si terminalele au capacele puse, asigurati-va ca ati scos capacele.

5 o “@

Cablu optic
Panoul inferior al sistemului Soundbar (nu este

furnizat)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) n.‘

Partea superioara a sistemului Soundbar

D.IN

1. Conectati mufa DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe sistemul Soundbar la mufa OPTICAL OUT a
televizorului cu un cablu optic (nu este furnizat) digital.
2. Apésatibutonul =] (Surs) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul

“D.IN".
3. Sunetul televizorului este redat prin Soundbar.
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Utilizarea functiei Q-Symphony

Pentru Q-Symphony, sistemul Soundbar se sincronizeaza cu un televizor Samsung pentru a reda sunet
prin cele doua dispozitive pentru un efect surround optim. Cand este conectat dispozitivul Soundbar,
apare meniul “TV+Soundbar” sub meniul lesire sunet al televizorului. Selectati meniul corespunzator.

Meniul
televizorului

CabluHDMI ' D.IN

TV SAU

A a P

Cablu optic (nu este furnizat)

e —

e Exemplu de meniu al televizorului: TV + [AV] Soundbar Numele de serie (HDMI)

OBSERVATII
¢ Poate functiona conform codecului acceptat de televizor.
e Aceasta functie este acceptatd doar cand este conectat cablul HDMI sau cablul optic (nu este
furnizat).
e Mesajul afisat poate fi diferit in functie de modelul televizorului.
e Aceastd functie este disponibild pentru unele modele de televizoare Samsung si dispozitive
Soundbar.
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Metoda 3. Conectarea prin Bluetooth

Atunci cand un televizor este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, puteti sa va bucurati de muzica
stereo, fara cabluri.
¢ Nu puteti conecta mai multe televizoare simultan.

SAU

(BT PAIRING

Conectareaiinitiala
1. Apdsati butonul * PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apésatibutonul ==J (Surs3) de pe panoul superior si apoi selectati “BT".
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.
b. Atunci cand apare “BTREADY’, apasati si tineti apasat butonul <=J) (Sursa) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT PAIRING”.

2. Selectati modul Bluetooth de pe televizor. (Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.)
3. Selectati “Soundbar Q6C-Series(Bluetooth)” din lista afisatd pe ecranul televizorului.
Va este indicat sistemul Soundbar disponibil pentru “Need Pairing” sau “Paired” din lista de
dispozitive Bluetooth ale televizorului. Pentru a va conecta la sistemul Soundbar, selectati mesajul
si efectuati conexiunea.
e Cand televizorul este conectat, [Nume TV] - “BT" apare pe afisajul frontal al unitatii Soundbar.
4. Acum putetiauzi sunetele televizorului emise prin sistemul Soundbar.
e Dupa ce conectati Soundbarul la televizor prima datd, utilizati modul “BT READY” pentru a vd
reconecta.

Daca dispozitivul nu se conecteaza
e Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “Soundbar Q6C-Series(Bluetooth)”)
apare pe listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetatipasiidela1la 3.
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Deconectarea sistemului Soundbar de la televizor
Apasati butonul <=} (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomanda sau comutati la orice mod, in
afara de “BT".

e Deconectarea necesitd 0 anumitd perioadd de timp deoarece televizorul trebuie sa primeasca un

raspuns de la sistemul Soundbar. (Timpul necesar poate fi diferit, in functie de modelul televizorului
folosit.)

Pentru anularea conexiunii Bluetooth dintre unitatea Soundbar si TV, apasati butonul Stanga de pe
telecomanda timp de 5 secunde, unitatea Soundbar fiind setata pe “BT READY”. (Glisati Pornire—>
Oprire)

Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?

BTREADY : In acest mod, puteti reconecta televizorul sau dispozitivul mobil conectat anterior.

BT PAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la unitatea Soundbar. (Apdsati butonul
* PAIR pe telecomands sau apésati si tineti ap&sat butonul <=J) (Sursa) din partea superioara a
sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde in timp ce sistemul Soundbar este in modul
“BT")

Note despre conexiunea Bluetooth

Localizati un dispozitiv nou pe o razd de 1 m pentru a-l conecta prin comunicare Bluetooth.

Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.

Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe dacé distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.

Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.

Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sd nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmdtoarele situatii:

— Daca in vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.

— Daca mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.

- Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principald Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
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06 CONECTAREA LA UN DISPOZITIV EXTERN

Metoda 1. Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI (cu posibilitate
de decodare si redare Dolby Atmos®/DTS:X)

Lista de verificare inainte de conectare

e Daca optiunile lesire audio includ Audio secundar, asigurati-va ca Audio secundar este setat la
Oprit.

e Verificati dacd este compatibil continutul cu Dolby Atmos®/DTS:X.

Panoul inferior al sistemului Soundbar

=
Dispozitiv extern 4'

HDMITO TV
(eARC/ARC)

Partea superioara a sistemului Soundbar

\V 4 |
HDMI

1. Conectati un cablu HDMI de la portul HDMI din partea de jos a dispozitivului Soundbar la portul
HDMI OUT al dispozitivului digital.

2. Conectatiun cablu HDMI de la portul HDMITO TV (eARC/ARC) din partea de jos a dispozitivului
Soundbar la portul HDMI IN (eARC) al televizorului.

3. Apésati butonul =J) (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati “HDMI".

4. Modul “HDMI” selectat este afisat pe panoul de afisare al sistemului Soundbar si este redat sunetul.
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OBSERVATII

e Atunci cand utilizati Dolby Atmos®/DTS:X: Dacd sursa de intrare este Dolby Atmos®/DTS:X,
consultati, Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet” de la pagina 13.

e Atunci cand Dolby Atmos® este activat, apare “DOLBY ATMOS” pe ecranul frontal.

e Atunci cand DTS:X este activat, pe afisajul frontal va apdrea “DTS:X".

¢ Configurarea Dolby Atmos®/DTS:X pe BD player sau pe alt dispozitiv.
Deschideti optiunile pentru iesirea audio din meniul de setari al BD playerului sau al unui alt dispozitiv si
asigurati-va ca este selectatd optiunea “Fdrd codificare” pentru Bitstream. De exemplu, pe un BD player
Samsung, accesati Meniul acasa - Sunet - lesire digitald si apoi selectati Bitstream (neprocesat).

¢ Cu ajutorul caracteristicii HDMI Pass-Through dispozitivul Soundbar reda sunetul de la sursd prin
propriile difuzoare si trimite semnalul video nealterat catre un televizor, prin intermediul unui al
doilea cablu HDMI.

Specificatie semnale UHD acceptate (3840 x 2160p)

Ratd de cadre (cps) | Adancime culoare RGB4:4:4 YCbCr 4:4:4 YCbCr 4:2:2 YCbCr 4:2:0
8 biti o] o] o] 0
<60 10 biti - - 0 0
12 biti - - o) 0
8 biti - - - -
120 "
10 biti - - - -

¢ Specificatia acceptata poate varia in functie de dispozitivul extern conectat sau de conditiile de utilizare.

Metoda 2. Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Panoul inferior al sistemului Soundbar X
Cablu optic

I (nu este furnizat)
E 'I-I]—'." =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
OPTICAL OUT

BD/DVD player/
Set-top box /
Partea superioara a sistemului Soundbar < .
Consola Jocuri
D.IN

1. Conectati portul DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) al dispozitivului Soundbar si portul OPTICAL OUT al
dispozitivului extern cu un cablu optic (nefurnizat), dupa cum este indicat in figura.

2. Selectati modul “D.IN” apasand butonul <= (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomands.

3. Sunetul dispozitivului extern este redat prin Soundbar.
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07 CONECTAREA UNEI UNITATI USB

Puteti reda fisierele muzicale de pe unitatea USB prin intermediul sistemului Soundbar.

Port USB
= {lEE

1. Conectati unitatea USB la portul USB din partea de jos a produsului.

2. Apésati butonul =] (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati “USB”.
3. "USB” apare pe ecranul de afisaj.

4. Redati fisierele muzicale de pe unitatea USB prin intermediul sistemului Soundbar.

e Sistemul Soundbar se opreste automat (Auto Power Down) dacd nu existd semnal audio pe
unitatea USB sau dacd unitatea USB nu este conectatd in maximum 18 minute.

Lista de compatibilitate

Extensie Codec Ratd de esantionare Rata de biti

*.mp3 MPEGT Layer2 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 5i 320 kbps
MPEGT1 Layer3 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 5i 320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz intre 851 160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz ~12 kHz intre 8 5i 160 kbps

*wma WMA7/8/9 (doar audio) 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 i 320 kbps

*.099 Vorbis 32 kHz ~ 48 kHz intre 45 i 500 kbps

:.:::a ARCLC 32kHz ~ 48 kH intre 32 51320 kb

*:mp4 (MPEG2/MPEG4 doar audio) ‘ ‘ nire 523t Ps

*.wav LPCM 32 kHz ~192 kHz intre 1024 5 9216 kbps

*flac FLAC 32 kHz ~192 kHz intre 162 5i 8100 kbps

* aiff AlFF 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps

e Daca exista prea multe foldere (aproximativ 200) si fisiere (aproximativ 2.000) stocate pe unitatea
USB, accesarea si redarea fisierelor prin dispozitivul Soundbar pot dura mai mult.
e Sistemele de fisiere acceptate pentru unitatea USB: FAT16, FAT32, NTFS
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08 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV MOBIL

Conectarea Prin Bluetooth

Cand un dispozitiv mobil este conectat prin Bluetooth, puteti asculta muzicd stereo, frd cabluri.
e Cand conectati un dispozitiv Bluetooth asociat cu sistemul Soundbar oprit, acesta porneste
automat.
¢ Conexiunea este limitata la un televizor sau la doud dispozitive Bluetooth in acelasi timp.

SAU

(BT PAIRING

Dispozitiv cu Bluetooth

Conectareainitiala
e (Cand va conectatila un dispozitiv Bluetooth nou, asigurati-vd ca dispozitivul se afld intr-o razd de Tm.

1. Apasati butonul* PAIR de pe telecomandad pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apasatibutonul =] (Surs3) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”.
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.

b. Atunci cand apare “BT READY”, ap&sati si tineti apasat butonul <= (Surs&) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING”.

2. Selectatidin listd “[AVISamsung Soundbar Q6C-Series’”.
e (Cand sistemul Soundbar este conectat la dispozitivul mobil, [Nume dispozitiv mobil] » “BT”
apare pe afisajul din fata.
3. Puteti asculta muzica pe dispozitivul Bluetooth conectat prin sistemul Soundbar.
e Dupa ce conectati bara de sunet la dispozitiv mobil prima datad, utilizati modul “BT READY”
pentru a va reconecta.
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Daca dispozitivul nu se conecteaza

Daca aveti deja un dispozitiv Soundbar (de exemplu, “[AVISamsung Soundbar Q6C-Series”) in lista de
difuzoare a dispozitivului mobil, stergeti-1.

Apoi repetati pasiide la1la 2.

Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?

BTREADY : In acest mod, puteti reconecta televizorul sau dispozitivul mobil conectat anterior.

BT PAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la unitatea Soundbar. (Ap3sati butonul

* PAIR pe telecomandi sau apsati sitineti apasat butonul <=J) (Surs&) din partea superioars a
sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde Tn timp ce sistemul Soundbar este in modul “BT”))

Note despre conexiunea Bluetooth

Localizati un dispozitiv nou pe o raza de 1 m pentru a-l conecta prin comunicare Bluetooth.
Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.
Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe dacé distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depaseste 10 m.
Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.
Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
n urmatoarele situatii:

- Daca in vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.

- Daca sunt imperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.

- Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
Sistemul Soundbar accepta date SBC (44,1kHz, 48kHz).
Conectati numai la dispozitive Bluetooth care accepta functia A2DP (AV).
Nu puteti conecta sistemul Soundbar la un dispozitiv Bluetooth care accepta numai functia HF
(Hands-free).
Dupa ce ati imperecheat sistemul Soundbar cu un dispozitiv Bluetooth, dacd selectati
“[AV]Samsung Soundbar Q6C-Series” dintre dispozitivele scanate de sistem, sistemul Soundbar va
trece in modul “BT".

- Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin

Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)

Sistemul Soundbar va apdrea intre dispozitivele cdutate pe dispozitivul Bluetooth numai cand pe
afisajul acestuia este afisat “BT READY”.
La conectarea sistemului Soundbar la un dispozitiv Bluetooth, plasati-le cat mai aproape unul de celdlalt.
Cu cat sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth sunt mai departe unul de altul, cu atat mai slaba
va deveni calitatea sunetului. Conexiunea Bluetooth se poate intrerupe atunci cand dispozitivele nu
se afld in aria de acoperire.
Este posibil sa observati o functionare defectuoasd a conexiunii Bluetooth in zonele cu receptie slabd.
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e Este posibil ca un dispozitiv Bluetooth sd functioneze distorsionat sau incorect in urmdtoarele
conditii:

- Atunci cand corpul se afld in contact cu un emitdtor-receptor de semnal de pe dispozitivul
Bluetooth sau de pe Soundbar.

~ Tn colturi sau atunci cand exista un obstacol in apropiere, cum ar fi un perete sau un perete
despdrtitor, unde se pot produce fluctuatii de alimentare.

- Atunci cand este expus la interferente radio de alte produse care functioneaza pe aceeasi gama
de frecvente, cum ar fi echipamentele medicale, cuptoarele cu microunde si dispozitivele LAN
wireless.

- Obstacolele precum usile si peretii pot avea impact asupra calitatii sunetelor chiar si atunci
cand dispozitivele se afla in raza de acoperire.

e Retineti cd sistemul dvs. Soundbar nu poate fi asociat cu alte dispozitive Bluetooth atunci cand
foloseste optiunea Bluetooth.
e Acestdispozitiv wireless poate cauza o interferentad electrica in timpul functiondrii.

Functia Bluetooth Power pornita (SOUND MODE)

Daca un dispozitiv Bluetooth asociat anterior incearca sa se asocieze cu sistemul Soundbar cand functia
Bluetooth Power pornitd este activata si sistemul Soundbar este pornit, sistemul Soundbar porneste
automat.
1. Tinetiapdsat butonul SOUND MODE mai mult de 5 secunde pe telecomanda cand sistemul
Soundbar este pornit.
2. "ON-BLUETOOTH POWER” apare pe afisajul sistemului Soundbar.

Deconectarea dispozitivului Bluetooth de la un sistem Soundbar

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
e Sistemul Soundbar va fi deconectat.
e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

Deconectarea unitatii Soundbar de la dispozitivul Bluetooth

Apésati butonul <=} (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomand, iar apoi schimbati pe orice
mod, cu exceptia “BT".

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumitd perioadd de timp pentru un raspuns de la
sistemul Soundbar inainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie
de dispozitivul Bluetooth)

e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.
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Conexiunea Bluetooth multipla

Sistemul Soundbar poate fi conectat la 2 dispozitive Bluetooth in acelasi timp.

weBee e
Dispozitiv Dispozitiv
Bluetooth A Bluetooth B

Conectati sistemul Soundbar la maxim doua dispozitive Bluetooth. (Consultati pagina 28)
Redati muzica de pe unul dintre dispozitivele Bluetooth conectate in timp ce sunt conectate
ambele dispozitive.

. Dacd se reda muzica de pe dispozitivul Bluetooth “B”n timp ce se reda de pe dispozitivul “A”,

muzica incepe sa fie redata pe dispozitivul “B”, iar redarea de pe dispozitivul “A” este opritd/
intreruptd automat.

4. Tn versiunile anterioare AVRCP V1.4, timpul de comutare a dispozitivului care redd muzicé poate fi

decalat.

OBSERVATII

Dispozitivul poate fi comutat printr-o notificare sau o alarma pe unele dispozitive.

Unele dispozitive nu acceptd conexiunea multipld Bluetooth.

Modul “BT PAIRING” se opreste cand nu este asociat niciun dispozitiv in decurs de 3 minute.

Tn anumite aplicatii, comutarea dispozitivelor poate dura aproximativ 7 secunde.

Dacd incercati sd conectati un al 3-lea dispozitiv Bluetooth, automat va fi deconectat dispozitivul A
sau B.

(Un dispozitiv care nu reda muzica in momentul respectiv va fi deconectat.)

Doar un televizor Samsung sau 2 dispozitive Bluetooth pot fi conectate in acelasi timp.

Sistemul Soundbar va fi deconectat de la dispozitivele Bluetooth, atunci cand primeste o solicitare
de conectare de la un televizor Samsung.

ROM - 31



Utilizarea functiei Tap Sound

Atingeti sistemul Soundbar de dispozitivul mobil pentru a reda continut audio de pe dispozitivul mobil
prin Soundbar.

e Este posibil ca aceasta functie sa nu fie acceptats, in functie de dispozitivul mobil.
¢ Aceasta functie este compatibila cu dispozitive mobile Samsung cu Android 8.1 sau o versiune ulterioara.

034
oo
Partea superioaraa

Aplicatia SmartThings

m =

Dispozitiv mobil

sistemului Soundbar

1. Porniti functia Tap Sound pe dispozitivul dvs. mobil.
e Pentru detalii despre cum poate fi pornitd functia, consultati “Activati functia Tap Sound” mai jos.
2. Atingetisistemul Soundbar cu dispozitivul mobil. Selectati “Porniti acum” din fereastra de mesaj afisatd.
O conexiune este stabilita intre dispozitivul mobil si sistemul Soundbar prin intermediul Bluetooth.
3. Redati continut audio de pe dispozitivul mobil prin Soundbar.
e Aceasta functie conecteazd un dispozitiv mobil la Soundbar prin intermediul Bluetooth, prin
detectarea vibratiei care apare cand dispozitivul atinge sistemul Soundbar.
e Asigurati-va ca dispozitivul mobil nu atinge un colt ascutit al sistemului Soundbar. Sistemul
Soundbar sau dispozitivul mobil poate fi zgariat sau deteriorat.
e Varecomandam sd protejati dispozitivul mobil cu o carcasd. Atingeti usor suprafata extinsd din
partea superioara a sistemului Soundbar, fard a folosi fortd excesivd.
e Pentru a utiliza aceasta functie, actualizati aplicatia SmartThings la cea mai recentd versiune.
Este posibil ca functia sd nu fie acceptatd, in functie de versiunea aplicatiei.

Activati functia Tap Sound

Utilizati aplicatia SmartThings pentru a porni functia Tap View, Tap Sound.
1. Pedispozitivul mobil, rulati aplicatia SmartThings.
2. Selectati (==~ ¢33)n ecranul aplicatiei SmartThings afisat pe dispozitivul mobil.
3. Setati “Tap View, Tap Sound” la Pornit pentru a permite functiei sa functioneze cand un dispozitiv
mobil este apropiat de Soundbar.

OBSERVATII
e Cand dispozitivul mobil este In modul de economisire a energiei, functia Tap Sound nu functioneaza.
e Functia Tap Sound ar putea sa nu functioneze daca exista dispozitive in apropiere de sistemul Soundbar
care cauzeazd interferente radio, precum alte dispozitive electrice. Asigurati-va cd dispozitivele care pot
cauza interferente radio sunt plasate la o distanta suficienta de sistemul Soundbar.
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09 INSTALAREA Componente pentru montarea
SUPORTULUIDE "°™**

PERETE eor OF INEEEERC) %O)

Ghidaj de montare pe perete

Precautii la instalare @ - @

(M4 x L10)
e |nstalati numai pe un perete vertical.
e Evitati temperatura sau umiditatea ridicate la Surub suport Surub
locatia deinstalare.
e Verificati duritatea peretelui si dacd acesta ﬂ X2
este suficient de dur pentru a sustine <<

greutatea sistemului. Tn caz contrar,

ranforsati-l sau montati sistemul pe un alt Suport de fixare pe perete

perete.
e Achizitionati si utilizati suruburi si dibluri 1. Plasati Ghidaj de montare pe perete pe
adecvate pentru peretele pe care montati suprafata peretelui.
sistemul (rigips, metal, lemn, etc.). Daca este ¢ Ghidaj de montare pe perete trebuie sd
posibil, fixati suruburile de montat in grinzi. fie in pozitie orizontala perfecta.
¢ Achizitionati suruburile de fixare pe perete in ¢ Daca montati televizorul pe perete,
functie de tipul si grosimea peretelui pe care instalati unitatea Soundbar la cel putin
montati sistemul Soundbar. 5 cm sub televizor.
— Diametru: M5
— Lungime: 35 mm sau mai mult
recomandat. TV

¢ Conectati cablurile intre unitate si
dispozitivele externe inainte de a fixa unitatea
Soundbar pe perete.

e Asigurati-va cd unitatea este opritd si
deconectatd de la sursa de alimentare inainte A
de montare. In caz contrar, exista risc de
electrocutare. @ =)l =0

t 5cm sau mai mult
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2. Aliniati Linia centrala a Ghidajul de montare

pe perete cu centrul televizorului (daca
montati unitatea Soundbar sub televizor),
apoi fixati Ghidaj de montare pe perete pe
perete utilizand banda adeziva.
¢ Daca nu montati sub un televizor, plasati
Linie centrala in centrul zonei de
instalare.

o > oo [t o o )

Linie centrala

3. Introduceti varful unui stilou sau al unui

creion ascutit prin centrul imaginilor A-TYPE
la fiecare capat al ghidajului pentru a marca
gaurile pentru suruburile de sustinere, apoi
scoateti Ghidaj de montare pe perete.

. Utilizand un burghiu de dimensiune

corespunzatoare, realizati o gaura in perete

in dreptul fiecarui marcaj.

¢ Dacd marcajele nu corespund cu pozitiile

bolturilor, asigurati-va cd introduceti
ancorele corespunzatoare in gauri inainte
de aintroduce suruburile de sustinere.
Daca utilizati ancore, asigurati-vd ca
gaurile pe care le realizati sunt suficient de
mari pentru ancorele utilizate.
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5. Impingeti un surub (nu este furnizat) prin

fiecare Surub suport, apoi insurubati bine
fiecare surub in cate o gaura pentru surubul
de sustinere.

0 r &
Perete o~

(Nu este furnizat)

. Instalati cele 2 Suport de fixare pe perete in
orientarea corecta in partea de jos a
sistemului Soundbar, folosind 2 Suruburi.

¢

¥ _

e Cand asamblati, asigurati-vd cd piesele de
sustinere ale Suporturilor pentru perete
se afla in spatele partii din spate a
sistemului Soundbar.

Spatele sistemului Soundbar

Capatuldindreaptaal

sistemului Soundbar



7. Instalati sistemul Soundbar cu Suporturilor
pentru perete suspendand Suporturilor 10 INSTALAREA
pentru perete de Suruburi de suport pe SISTEM U LU I
perete. ~
—— SOUNDBAR IN
©
N | ! FATA

G0 > TELEVIZORULU

Plasati sistemul Soundbar pe un suport de televizor.

8. Glisati sistemul Soundbar in jos asa cum se
arata maijos pentru ca Suport de fixare pe
perete sd se sprijine bine pe Surub suport.

e Introduceti Surub suportin partea mai
lata (inferioard) a Suport de fixare pe
perete, si apoi glisati Suport de fixare pe
perete in jos pentru ca Suport de fixare
pe perete sd se sprijine bine pe
Surub suport.

Asa cum este prezentat in imagine, aliniati centrul
sistemului Soundbar cu centrul televizorului, apoi
plasati cu atentie sistemul Soundbar pe suportul
de televizor.

Pentru o calitate optimd a sunetului, pozitionati
sistemul Soundbar in fata televizorului, la o
distantd de cel putin 3 cm de acesta.

OBSERVATII
¢ Asigurati-va cd sistemul este amplasat pe o
suprafata plana si solida.
e Un spatiu insuficient fata de televizor poate
cauza probleme de naturd acustica.
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11 ACTUALIZARE
SOFTWARE

Samsung ar putea oferi in viitor actualizari
pentru firmware-ul sistemului Soundbar.

Port USB

- e

Daca este disponibild o actualizare, puteti

actualiza firmware-ul conectand unitatea USB pe
care este stocata actualizarea, la portul USB de
pe Soundbar.

Actualizare USB

Dupa finalizarea actualizarii, se pastreaza toate
setdrile personalizate ale utilizatorului.

1. Conectatio unitate USB la portul USB de pe
computer.

Important: asigurati-va ca pe unitatea USB
nu existd fisiere audio. Din aceasta cauzd,
actualizarea firmware-ului poate sd nu
reuseasca.

2. Accesatisite-ul web (www.samsung.com) =
cautati numele modelului din optiunea de
meniu asistenta clienti.

e Pentru mai multe informatii despre
actualizare, consultati Ghidul de upgrade.

3. Descarcati fisierul de upgrade (de tip USB).

4. Dezarhivatifisierul de actualizare descarcat
si copiati fisierul *.bin in directorul radacind
al unitatii USB.

5. Opriti sistemul Soundbar si conectati
unitatea USB care contine actualizarea
firmware la portul USB al sistemului
Soundbar.

6. Porniti dispozitivul Soundbar si apasati
butonul <=J) (Surs&) pentru a selecta sursa
USB. Se va afisa "UPGR”. Acest proces poate
dura pana la 3 minute.

UPGR — B -- —
DONE — BYE

e Procesul de actualizare a firmware-ului
este afisat in secventa UPGR -> B -- ->
DONE -» BYE, putandu-se afisa Bsau H,1n
functie de versiunea care se actualizeaza.

OBSERVATII

o Lafinalizarea actualizarii, sistemul Soundbar
reporneste automat.

e Acest produs are o functie DUAL BOOT. Daca
actualizarea firmware-ului nu reuseste, puteti
actualiza firmware-ul din nou.

e Pe durata actualizdrii, nu il inchideti si nu
scoateti USB-ul.

e Dacd actualizarea nu incepe, reconectati
cablul de alimentare al Soundbar-ului.

e Dupad instalarea celei mai recente versiuni, nu
se efectueazad nicio actualizare.

« Infunctie de tipul de USB, este posibil ca
actualizarea sa nu fie acceptata.

e Tn cazulin care conexiunea la subwoofer nu
este restabilita automat dupa actualizare,
consultati pagina 16.

¢ Daca actualizarea software nu reuseste,
verificati dacd unitatea USB nu este defectd.

e Utilizatorii Mac OS trebuie sd utilizeze
formatul MS-DOS (FAT) pentru unitatea USB.
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Resetare

Partea superioara a sistemului Soundbar

[ INITOK

Cu sistemul Soundbar pornit, apasati simultan
butoanele — =+ (Volum) de pe carcasa
dispozitivului timp de cel putin 5 secunde. Pe
afisaj apare mesajul “INIT OK”, apoi dispozitivul
Soundbar este resetat.

/\ ATENTIE
e Toate setdrile dispozitivului Soundbar sunt
resetate.
Asigurati-va ca efectuati aceastd procedura
numai atunci cand este necesard resetarea.
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12 DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificati urm3toarele.

Dispozitivul Soundbar nu porneste.

Subwooferul nu reda niciun sunet.

— Verificati dacd cablul de alimentare al
sistemului Soundbar este corect introdus in
priza.

Dispozitivul Soundbar nu functioneaza corect.

= Dupa ce scoateti cablul de alimentare,
introduceti-l din nou.

= Deconectati si conectati din nou cablul de
alimentare la dispozitivul extern si
refncercati.

= Daca nu primeste semnal, sistemul
Soundbar se opreste automat dupd o
anumita perioada de timp. Porniti
alimentarea. (Consultati pagina 7.)

Daca telecomanda nu functioneaza.

— Verificati dacd indicatorul LED din spatele
subwooferului este albastru. Reconectati
sistemul Soundbar si subwooferul dacd
indicatorul se aprinde intermitent in albastru
sau a devenit rosu. (Consultati pagina 16.)

= Va puteti confrunta cu o problema daca
exista un obstacol intre sistemul Soundbar
si subwoofer. Mai multe dispozitive intr-o
zona ferita de obstacole.

= Alte dispozitive care transmit semnale de
frecventd radio in apropiere pot intrerupe
conexiunea. Tineti boxa departe de astfel
de dispozitive.

= Scoateti si reconectati stecarul.

= Indreptati telecomanda direct catre
dispozitivul Soundbar.
= Tnlocuiti bateriile cu unele no.

in cazul in care sunetul de la subwoofer prezint3
perturbatii, intarzieri sau zgomot.

Dispozitivul Soundbar nu reda niciun sunet.

= Volumul de pe Soundbar este prea mic sau
dezactivat. Reglati volumul.

= (and este conectat un dispozitiv extern
(STB, dispozitiv Bluetooth, dispozitiv mobil
etc.), reglati volumul dispozitivului extern.

= Pentru redarea sunetului televizorului,
selectati sistemul Soundbar. (Televizor
Samsung: Start ( (@) - Meniu - Setri (¢3)~
Toate setdrile (¢33) - Sunet - lesire sunet >
Selectare Soundbar)

— Conectarea cablului la sistemul Soundbar
poate fiimperfecta. Scoateti cablul si
conectati din nou.

— Scoateti cablul de alimentare in intregime,
reconectati-l si porniti alimentarea.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 37.)

= Daca exista obiecte amplasate intre
dispozitivul Soundbar si difuzorul subwoofer,
acestea pot crea o problemad. Repozitionati-le
in locatii fara astfel de obiecte.

= Daca subwooferul se afld departe de
dispozitivul Soundbar, pot aparea perturbatii
sau intarzieri ale sunetului. Amplasati-lin
apropierea dispozitivului Soundbar.

= Dacd dispozitivul Soundbar este amplasat in
apropierea unui instrument sau a unui
dispozitiv electric care poate cauza interferente
radio, pot aparea perturbatii ale sunetului sau
intarzieri. Amplasati dispozitivul Soundbar la
distanta dispozitivele care pot cauza
interferentd radio. (De ex., router wireless)

- Modificati starea conexiunii la reteaua TV de la
conexiune wireless la conexiune cu fir.
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Volumul subwooferului este prea mic. Dispozitivul Soundbar nu se conecteaza prin

- Volumul original al continutului pe care il redati

Bluetooth.

este prea scazut. Incercati s ajustati nivelul = Cand conectati un dispozitiv nou, comutati

subwooferului. (Consultati pagina 12.)
— Apropiati-vd mai mult de boxa subwooferului.

n cazul in care televizorul nu este conectat
prin HDMITO TV (eARC/ARC).

= Verificati daca cablul HDMI este conectat corect
la terminalul eARC. (Consultati pagina 19.)
— Probabil conexiunea nu este posibild din

cauza dispozitivului extern conectat -

(set-top box, consola de jocuri etc.).
Conectati direct sistemul Soundbar.

= Este posibil ca HDMI-CEC sd nu fie activat
pe televizor. Porniti CEC pe meniul
televizorului. (Televizor Samsung: Start ( @)

- Meniu - Setari (¢33) > Toate setarile (¢G3) -

- Conexiune - Manager dispozitive externe
- Anynet+ (HDMI-CEC) ACTIVAT)

= Pentru conectarea cu eARC, functia eARC din
meniul TV trebuie setatd la Activat. (Televizor
Samsung : Start (@) > Meniu - Setari (€3) >
Toate setdrile (¢83) > Sunet - Setari expert >
Mod HDMI-eARC (Automat))

Nu se aude niciun sunet la conectarealaTVin
modul HDMITO TV (eARC/ARC).

= Dispozitivul dvs. nu poate reda semnalul de

la “BT PAIRING” pentru conexiune. (Apdsati
butonul 3 PAIR de pe telecomanda sau
apasati butonul <&J) (Surs3) de pe unitate
timp de cel putin 5 secunde.)

Dacd sistemul Soundbar este conectat la
un alt dispozitiv, mai intai deconectati
respectivul dispozitiv pentru a comuta pe
un alt dispozitiv.

Reconectati-l dupad ce eliminati lista de
difuzoare Bluetooth de pe dispozitivul de
conectat. (Televizor Samsung: Start ( @)~
Meniu - Setari (¢33) - Toate setdrile (£33)
- Sunet - lesire sunet - Lista de difuzoare
Bluetooth)

Conexiunea automata la televizor poate fi
dezactivatd. Atunci cand sistemul Soundbar se
afld in modul “BT READY”, apasatisi tineti
apasat butonul Stanga button de pe
telecomanda sistemului Soundbar timp de

5 secunde pentru a selecta ON-TV CONNECT.
Daca observati OFF-TV CONNECT, apasatisi
tineti apasat butonul Stanga din nou timp de

5 secunde pentru a schimba selectia.

Scoateti si reconectati stecdrul, apoi reincercati.
Initializati produsul si reincercati.

(Consultati pagina 37)

intrare. Schimbati iesirea audio a televizorului
in PCM sau AUTO.

(Televizor Samsung: Start ( (@) - Meniu -
Setari (£3) - Toate setarile (¢3) - Sunet -
Setdri expert > Format iesire audio digitala)
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Sunetul se intrerupe atunci cand dispozitivul
este conectat prin Bluetooth.

— Unele dispozitive, de exemplu, cuptoare cu
microunde, routere wireless etc., pot
provoca interferente dacd se afld prea
aproape de dispozitivul Soundbar.

= Daca dispozitivul conectat prin Bluetooth
este mutat prea departe de dispozitivul
Soundbar, sunetul se poate intrerupe.
Mutati dispozitivul mai aproape de
Soundbar.

= Dacd o parte a corpului dvs. intrd in contact
cu un emitator-receptor Bluetooth sau
daca produsul este instalat pe mobilier
metalic, sunetul se poate intrerupe.
Verificati mediul de montare si conditiile de
utilizare.

13 LICENTA

P&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under
license from Dolby Laboratories. Confidential
unpublished works. Copyright © 2012-2021
Dolby Laboratories. All rights reserved.

dits ¢

Conexiunea multipla Bluetooth nu
functioneaza.

— (and televizorul este conectat la
dispozitivul Soundbar, conexiunea multipla
Bluetooth poate sd nu functioneze.
Deconectati dispozitivul Soundbar de la
televizor siincercati din nou.

— Verificati dacd setarea Conexiune multipla
Bluetooth este activatd. (Consultati
sectiunea Dispozitivul Soundbar nu se
conecteaza prin Bluetooth..).

— Deconectati dispozitivul care reda sunetin
prezent, asociati-1 cu dispozitivul pe care
doriti sa-l conectati si conectati din nou
dispozitivul anterior.

= Dacd sunetul nu se aude nici dupa
conectarea corectd, consultati sectiunea
Sunetul se intrerupe atunci cand
dispozitivul este conectat prin Bluetooth..

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, DTS:X, and the
DTS:X logo are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and
other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.

Homi

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

€3 Bluetooth’

Dispozitivul Soundbar nu porneste automat
deodata cu televizorul.

= (and opriti sistemul Soundbar in timp ce vd uitati
la televizor, sincronizarea energiei cu televizorul
este dezactivatd. Maiintaj, opriti televizorul.

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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ENERGY STAR

4)

[ENERGY STAR]

ENERGY STAR qualified model only

— Your Samsung product is ENERGY STAR
qualified in its factory default setting.
Change to certain features, settings and

functionality in this product can change the

power consumption, possibly beyond the
limits required for ENERGY STAR
qualification.

— Environmental Protection Agency and

Department of Energy. ENERGY STAR is a
joint program of the Government agencies,

designed to promote energy efficient
products and practices.
Refer to www.energystar.gov for more
information of the ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only
(Applicable to Thin Client models only)

As an ENERGY STAR® Partner, SAMSUNG has

determined that this product meets the
ENERGY STAR® guidelines for energy
efficiency.
— The ENERGY STAR Program has been to
reduced greenhouse gas emissions and
save energy through voluntary labeling.

- Power management setting of this product

have been enabled by default, and have

various timing setting from 1 minutes to 5

hours.

— The product can wake with a button press

on the chassis from sleep mode.

ENERGY STAR qualified model only (The other

models)

— Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has

determined that this product or product

models meets the ENERGY STAR guideline

for energy efficiency.

14 NOTIFICARE DE
LICENTA OPEN
SOURCE

Pentru a adresa intrebari si solicitari privind
sursele deschise, contactati echipa Samsung
Open Source (http://opensource.samsung.com).

15 NOTA
IMPORTANTA
DESPRE SERVICE

e Figurile siilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de
aspectul efectiv al aparatului.

e Se poate percepe o taxa administrativa in
urmatoarele situatii:

(a) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezultd
cd nu ati citit manualul de utilizare).

(b) duceti unitatea la un centru de reparatii si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta
cad nu ati citit manualul de utilizare).

e Cuantumul acestei taxe administrative va va fi
comunicat inainte de efectuarea oricdrei vizite
la domiciliu sau la locul de munca.
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16 SPECIFICATIISI SUGESTII

Specificatii
Nume model HW-Q600C
Sursa de alimentare electrica 24V C.C.
Consum de energie electricd 34 W
USB 5V/0,5A
Greutate 3,8kg
Dimensiuni (L xTx A) 1030,0 x 57,0 x 105,0 mm

Interval temperatura de functionare

+5°C la +35°C

Interval umiditate de functionare

10%1a75%

AMPLIFICATOR
Putere de iesire nominala

200W (30W x 6 +10W x 2)

Format de fisiere acceptate

Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUE HD /
Dolby ATMOS / DTS:X MA / DTS:X / DTS-HD MA /
DTS-HD HRA / DTS Express / DTS 96/24 / DTS-ES /
DTS Digital Surround / LPCM 8ch

Nume subwoofer

PS-WC67B

Sursa de alimentare electricd

110-240V ~50/60 Hz C.A.

Consum de energie electrica 28 W
Greutate 5,5kg
Dimensiuni (L xTx A) 184,0 x 343,0 x 295,0 mm
AMPLIFICATOR 160W

Putere de iesire nominala

Bluetooth
Metoda de activare a portului

Tineti apdsat butonul SOUND MODE timp de
cel putin 5 secunde pentru a dezactiva functia
de Bluetooth Power.

OBSERVATII

e Samsung Electronics Co., Ltd isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fard instiintare.

e Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.



E [Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui
produs nu trebuie eliminate Tmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Tn cazul in care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi ddunatoare pentru
sanatatea omului sau pentru mediu.

Tn vederea protejérii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, vd rugdm s3 separati
bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

ﬁ Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
—
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice
(incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna mediului inconjurator sau sanatatii
umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa ducé aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul

de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.
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SAMSUNG

© 2023 Samsung Electronics Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Contactati SAMSUNG WORLD WIDE

Daca aveti orice intrebari sau comentarii legate de produsele Samsung, contactati centrul de service Samsung.

Centrul de service Samsung & Site Web

UKRAINE 0-800-502-000 WWWw.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova
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